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Zalamegye is a választások. 
Nem a kani sai választásról aka-

runk ez alkalommal újból szólani; er-

re nézve lényegében elmondtuk már 

ismételten is véleményünket E vá-

lasztás utóhatásairól is kellett már a»ól-

nunk, sót félő, bogy ezentúl is fog még 

az a halán felszólalásokra alkalmat adni 

Jelen saraink azonban nem annyira 

közvetlenül a kanizsai választással/mint 

inkább az országgyűlési képviselővá-

lasztásoknaik Z a l a m e g y é r e nézve 

létrejött eredményével akarnak foglal-

kőzni 

Ez eredmény szerint Zalavárme 

<lgye a legellenzókibb megyék között is, 

ellenzéki képviselőinek számát tekintve, 

az első helyek egyikét fogadja el. Ki-

lene* képviselőt küld Zalamegye az or- j 

szággy Ülésre ; a kilencz közül hét el* 

lenzéki én egy antiszemita van 

Megyénk szabadelvű pártja való-

ban nem nagy diadalérzettel tekinthet 

viasza erre a választási campagnera, 

melynek bevégeztével mintha az a kö-

vei késtetés lenne belőle vonható, b gy 

az eredmény csekélységéhez képest a 

. sznbadelvüség eszméjének hi vei is meg-

fogyatkoztak rolna számban s hogy ez 

az eszme nem áll többé olyan szilárd 

alapon, amilyenen állónak eudig hitték 

, Magának a szabadéivttpártoak hí-

vei kötött is mindenesetre képes lehe-

tett ez az eredmépy. ha nem is csüg 

gedéüit de legalább levertséget kelteni. 

Mert feltesszük elvünk minden hívé-

ről, hogy megvolt benne a jóakarat 

meg a buzgóság arra nézve, hogy el-

vüfxet az illető kerületben diadalra jut-

tassák. Leverhette őket az a tény, hogy 

a közhangulatból kifolyólag némely he 

lyen jelöltet aem voltak képesek állí-

tani, ott pedig, ahol. mint Nagy Ka-

nizsán, Csáktornyái), Szent-Otóthon -

volt jelölt, nem tudták ezt diadalra se-

gíteni Mindez - mondjuk leverhette 

< azokat, kik -a szabadéivtlaég diadalá-

val azonosítják az ország, a megye éj 

az egyes kerületek jólétét. LeverŐleg, 

báni hatói hathatott reájuk az a 

gondolat hogy a szabadéi vtlség esz 

méje olyan nagy és értelmes vármegyé-

ben, mint amilyen Zaluvármegye, nem 

tudott nagyobb tért hódítani. 

Nem lehetne tagadnunk, sőt kife-

jezést is aduink már annak, hogy 

ügyünk érdekében mi is mennyire saj-

náljuk ezt az eredményt Jól tudjuk, 

liogy valóságos baj a megyére nézve, 

hogy csupa ellenzéki'el képviselteti 

magát, aŐt hogy a szabadéivüpárt egyik 

másik jelöltjének a megyében történt 

bukása az illető kerületre, ennek érde 

keire nézve, úgyszólván pótolhatlan, 

veszteséget képez. Sajnáljuk a megyénk-

béli választások eredményét a szabad 

elvüség eszméje k ed,véért is, de első 

sorban magának a megyének, egyes 

kerületeteinek érdekében kell ezt az 

eredményt sajnálnunk. 

Mert az eszmét, a szabadelvűig 

elvé', ha — aminthogy tagadhatatlan 

— érte is veszteség Zalamegyében, az 

itt ért veszteséget fényesen kipótolták 

másutt; a szabade'vűpárt az egyedüli, 

mely az ez évi képviselőválasztásokból, 

meg nem törve de még csak meg sem 

fogyva, mpozana erővel, nagy több 

séggel, megerősödve került ki s Zalame-

gyének hét ellenzéki s egy antszemita 

képviselője igen kevéssé fogja alterá!-

ni állásában sem Tisza Kálmánt, sem 

kormányát, sem azt az élvet, melyet 

ez a kormáhy és párta képvisel. 

Ami pedig a szabadelvüség esz-

méjének specziáliter a megyében való 

állását illeti hála Istennők -7- a ben* 

nünket most ért vereség daczára 

sem kell kétségbeesnünk. A választási 

harcz alatt láthattuk, hogy van a me-

- gyében elvünknek sok derék, buzgó 

és tevékeny zászlóvivője és vau sok 

nem kevésbbé derék, közkatonája. Lát* 

tuk, hogy a pártnak tekintélyes szám-

mal vannak hivej a megyében, láttuk 

azt is, nogy nem a párt, nem a kor* | 

mány, nem a szabadelvű p o l i t i k a 

ellen indult és folyt legtöbb helyen az 

a küzdelem, melyet az ellenzék kifej-

tett. Majdnem mindenütt erős társa-

dalmi faktorok mQködtek közre a harcz-

ban s ezek a társadalmi tényezők egye-

dül tudják, mert a tzenvedAly felszí 

tAsAra alkalmasak, vezetni a népet 

akármerre. Mert azt is volt alkalmuk 

látni azoknak, akik eddig nem tudták, 

milyen gyengén áll nálunk a nép p j 

litikai meggyőződés dolgában Egy-egy 

odavetett s felkapott jelszó, egy egy 

1 kitalált elnevezés gyakran elégséges 

airu, hogy utána indul ;anak vakon, ' 

í akik reábízzák msgukat a hozzájuk to* 

| lakodó vezérekre anélkül, hogy kér-

! deznék tőlük : hová ? 

Nem a szabadelvüség eszméjét ver-

I ték meg Zalamegyében hanem győz 

I tek itt azon ütegek, melyeket a sza-

badelvtlpárt ellen harezra vittek. Akik-

1 nek politikailag érett meggyőződésük 

| van, az állás és értelmiség tekinteté 

! ben számot tevő tlemek óriási több-

I sége, velünk volt, ahol csak harcsol 

I tunk. Az erkölcsi diadal még mindig 

| a mienk. 

8 az az eszme, a szabadelvüség 

I eszméje, mely az idei választások al-

I kalifával országszerte oly fényes elég 

i tételt nyert a választások által, ez az 

1 eszme az ő uralkodó tényezői és az ő 

! embereinek mfiködése következtében 

áll szilárdan, él és élni fog továbbra 

is. Zalamegyében épen ugy mint az 

| egész < rszágban 

A megyénkben az idén elért cse 

i kély eredmény tehát, ha fájlaljuk is, 

j ne c«Ü£geszszen el bennünket, hanem 

legyen buzditónk, serkentőnk a jövőre. 

— Aradon az e hó 1-én megtartott 

országgyűlési kép viseld választáson Fatk Miksát 

Ö0 szavazattöbbséggel választották meg M&lek 

I függetlenségi párti jelölt ellen képviselővé. 

Amily mértékben megörvendeztet bennünket 

es a tyr, annál nagyobb ssjnálkozással jut-

hat eszünkbe, hogy három kitűnő íértfu, 

mindahárom olyan, hogy kerületünknek al-

kalma lett volna, őket magának megszerezni, 

benne van ugyan as uj képviselőházban, de 

egy sem mint a nagykanizsai kerület kép-

viselője. J>íkai Mórt Kassa, Zichy Agostot 

Sopron, F'ilk Miksát Arad szab. kir váró-' 

sok választották nagy lelkesedéssel, a poli-

tikai elv mellett nagyon helyesen szem előtt 

tartva saját érdekeikei, melyek számára mi 

sem találhattunk volna bivatottbb szószóló-

kat azoknál a férfiaknál, kik Kanizsán meg-

buktak. Kassa, Sopron és Arad az ország 

legelső és legértelmesebb városai közölt fog-

lalnak helyet; hogy ezt a helyet megérdem-

lik, azt bebizonyították a választás Által. A 

mi parteczédula-költöink eltemették Palkót, 

»Zichy és Jökai mellé;* — nomostminda-

1 három feltámadt és feltámadAsnk három vAros 

feltámadásával egyenlő. — Mikor fogunk mt 

feltámadni? ji . 

A szomszédbeli állapotok. 
A horvát tartorpánygyülés min-

den lépten-nyomon azt bizonyítja bot-, 

rányaival, hogy a szláv összes fajok, 

köztük még a horvát is, mely pedig 

évszázadok óta élvezi as alkotmányos ön-

Lállás jogait, éretlenek, kiskorúak, • a 

szabadság áldásainak okos használa 

| tára képtelenek 

Csak nézzünk végig a horvát tar-

| tománygyülésben legutóbb lefolyt jele 

neteken : ohran botrányok vannak ott 

napirenden, melyektől undorral fordul 

el minden tisztességes ember. 

A költségvetési vita lett volna na-

j pi renden, de azt voltaképen a szélső 

I ellenzék káromkodásai, botrányai és 

i a magát kormánypártnak tartó nem-

I zeti pártnak gyönge, báiorságnélküli 

I védekezési kísérletei képezték 11a az 

I ellenzék a magyar kormány és a bán 

j politikáját tenné bírálata tárgyává, akár 

T é i x c z s L . 
Nyári kirándulás. 

' — A „&Altu eredeti tiro&ija. — 
A háromemeletes, im|<oxáns kastélyt 

ősrégi, terelxMyes fák veszik körül; ezek 
egyedül képezik díszét a parknak, melynek 
kapuja, valódi magyar vendégszeretetre mu-
tatva, tárva liyilva van; a jó karban levő, 
árnyas, szeles utakon jókedvű társaság ha-

1 Ind; van köztük fehér rózsa, piros rózsa, 
szőke feeáuy, barna . . . a zamatos magyar 

• társalgást megszakítja egy-egy ezüsteáengesü 
/taczai, egy-egy vidám felkiáltás : • Menjen, 

> maga bamix !• — »ez mégis borzasztó ilyent 
beázélni!« . ... Egy sxóval semmisem mu-
lat' ifrra. hogy a mi kedves horvát »test-

. vér»-éit«k isiidén vagyunk, épen annak a 
vátamió^erülelnek a székhelyéit, ahol mosl 
Siártw.yirs hátid embertársunkat akarjak 
követnek taftléptetn'. 

Magyar beszéd, mágvar társalgás i t t . . . 
•|t épen myan meglepíi, mintha valahol a 
fok tóidon uiázladban eKM áll egy benszü-
kWf ailulallMr. edit afrikai toalettben — 
egy nár fftláevahV, egyéb semmi, meg-
trkworltja aa eletánlesoni fehérségű fogát /As 
jóúft kersáeméii riiaiekturaal megszólal: 

V—> Adjék latsn saAröocaés jó röggel! 
, kedvép egjaiiiégiri válféÉ az ^szakai nyu-

godaiftm* 
TSedig ugy van; llorvátorasáfban va-

gy «ná jh aMfyarul diakurálaak. Ka aa 
athtéia-lermtü jbfalember, akt épen most 
is olyan kedélyesen neveti el magát, tet-
napejött pibolt el egy epéi tsjtékaó horvát 
dektevV akt a katya magyarokai szidta, a 
a kaaMty tavftfetéa k M esopa íecsöngö 
Umm««« kevolvAk wral tatáikosot, aki ha 
v«ÍHMU hogy magyar van. ngy 

a felső ajakát, hogy, ha közel )éf 

nél hozzá, bizonyosan kiszúrná a bajusza 
hegyével a szemedet. ' 

A kaslélybeliek pedig — daezára hogy 
jó ideje laknak már itt ezen a vieses IQI* 
(lön, derék magyarok és ritkítják párjukat 
a ppeoziális .magyar erényekben, melyek 
között a hazttfiOüság mindig első helyen 
ékes' edeti. . 

Vendégserég van a kastélyban -r ter-
mészetesen magyarok, S a hol magyar ház* 
nál vendégek vannak epyötî  ott olthon van 
a jókedv — ha mindjárt a Stárcsevicsek 
földjén vagyunk is. 

Mikor beléptein a kertbe még nsnk a 
három kisasszony sétált ott. Azaz, hogy 
a'<ban a pillanatban, mikor beléptein nem sétál-
lak, hanem sikoltozva ugy szétrebbentek, mint 
három felriasztott vadgalamb. Künn1 a nyi-
toll kapu elöli elszabadult egy elég ntáöal-
ntas kölsejü, de annál • Ikeaeredettebb horvát 
paripa — nálunk ueliének is alig járná meg 
— s ettől ijedtek meg annyira a kis grá-
eziák. Még az fidvarias köszönésemet sem 
vették észre, annyira meg voltak ijedve-

A|ig tudtam őket visszaterelni és meg-
njrugtaUii. /' 

A legkisebbnek, annak a Bálvány, 
szőke kis leánynak (csak azért kis leány, 
mert nagyon fiatalt különben van. akkora 
mint jómagam), agy zihált a keble s annyira 
ki volt pirulva az arexa, mintha épen sze-
relmes levelet kapott volna, virágcsokor kí-
séretében egy húsz éves fiatal embertől. 

Mikor némiifg magukhoz tértek, — a 
börz loval azalall odakint lefítfelie egf Üz 
éven gyerek, — még azon boszankodtak, 
hogy az ijedtnégák mulat taiotl engem. 

Asláa elfnduliunk együtt a . Bétára. A 
társaság caakMkmar megwnporodon, a fiatal 
háziúr és egy kedves vendége veltok tartott 
éa'ekkor indult meg aa a kedétyen társalgás, 
amilyent csak saáp helyen, szép, nyári- es 

lén, szép társaságban és talán csak — ma-' 
gyárul lehet ilyen jókedvvel folytatni. 

A két ur hátul marad : a hölgyeket, 
elég kegyesen, reám bízzák. 

A kisasszonyok nagyon fiatalok, a tit-
kaikra nem tudnak eléggé vigyázni. Csak-. 
hamar kitudódik a húsz éves fiatal ember, 
története, megtudom, bogy a másiknak egy 
rezorvifcla hadnagy udvarol, a harmadik pe-
dig végtelenül szerencsét lennek érzi magát,! 
mert nem találta meg még az „ideál8-!. En-
nélfogva mosl. a szabad ég alatt, ünnepé-
lyesen elhatározza, hogy öngyilkos lesz. Mely 
rettenetes elhatározáson két barátnője any-
nyira elbúsul, hogy közös öngyilkosságot ha-
tároznak el 

Nagyon szentimentális ember létemre 
egy pillanat alatt elhatározom, hogy •meg-
mentem* őket. 

—; Nagysád nem találta még az ideált-
É miatt öngyilkosságot akar elkövetni. Kn-
gedje meg, hogy kellemesebb, legalább > eám 
nezve kellemesebb, megoldást ajánljak. Nem 
is önmagára, hanem barátnőire való lekin-, 
leiből elfogadhatná az ajánlatot.' 

— Na valami okosat ajánl, elfogadom. 
— Nem is annyira valamit, mini vala-

kit akartam ajánlani, feleltein. Különben olyan 
feltételt szabott, hogy mosl már nem szól-
hatok semmit. 

— Mosl már azért is parancsolom, bogy 
megmondja 

A parancsnak engedelmeskedtem és 
magama t ajánltam —- ideálnak, így nem 
kéli öngyilkossá lennie a három szép fiatal 
leánynak.' 

Az ajánlat ketek viszautasitásban része-
sült Mindazonáltal nem lett öngyilkos kö-
zülünk egy s"m, sőt 'másnap reggel a felhők 
mógfti elókandikáló' nap együtt talált ben 
nünket két kocsin, utón — Magyarország felél 

[Á legelső küeségbe érve. megszálltunk 
a plébánosnál'— kedvesebb tas^MáAB Is 

kevés volf eddig. Hanem a szép társaságot 
olyan jól mulattattam, hogy a kitűzött hat 
óra bé|yett már ötkor szöktek vissfca — haza. 

Én ott maradtam estig. Iparkodtam a 
szökés felett érzett bánatomat elfelejteni, a 
mi nem sikerült egészen, mert mikor ette, a 
figyelnj'-s káplán úrtól kisérve, olt álltam Dráva 
sxélén, Dráva partján a vasúti állomás előtt, 
sóhajjal tekintettem — Horvátország felé! 

Kijelentem hogy ex a sóhaj nem a 
horválpknak szólt. 

FARKAS IMRE. 

M u n g ó. 
(Brwkti kép rajx sélkSl). , 

Vidáman kurjongató hetyke legénykék 
]t vonják magukra a világos nappali komoly 

kisvárost publikum figyelmét, a mint végig 
nótáznak az utczán pántlikás kalappal, kúr-
ia mámörraj s ősi szabadalommal. 

Kzek az úgynevezett katona korosztály-
beliek. Behívták őket sorozásra. Behívlak 
egyszerre százat is és marad közölök vagy 
huszonöt, a ki katonának termett 

A többi amolyan sepleta népség, a mely 
csak ^nrjantással s néhány óráig tartó el-
keseredett kicsapongással vonja magára a 
haza Így elméi, azután megint eltűnik a min-
dennapi élet nullái között. 

Hanem arra az egy napra azután ki 
is tes« a zsebén, a tüdején meg a jóked-
vén mindegyik 

Espberxzáinha érzi magát az utrSó 
görcs is, a ki bösi hejehtgával (eooroẑ  vé-
gig az atezán s kitéreti széles Óljából azt, a 
kinek különben kezet szokott csókolni. 

A dinom dáaomos napokban a tus Mon-
dónkra is elragadt egy kis ezeedáló láz, hi-
szen iyenkor jussa van hozzá. 

feMJKt és jeteali: 
Máau ingnak sorozni. 



alkotmány tani, i k i r pénzügyi nem-

pontból. üa aa oraság állapotaiból ét 

hiányaiból kiindulva a szükséges refor-

mokat és követelményeket hangoztat-

ná, vagy a Horvátország ítlggetlenité-

sére irányuló törekvésének jogoenltsá-

gát vagy kivihetótégét vitatná : ennek 

mind meglehetne as ellenzék különfé-

le árnyalatainak szempontjából a ma-

ga értelme, a vita megmaradhatna a 

rendes és tisztességes alkotmányos tár* 

gyalás keretében, indokok harczolná-

nak indokok ellen s győzne a többség 

s ennek akarata és határozata a nép 

tiszteletében állana az alkotmányos rend 

követelményei szerint/Azonban a hor-

vát ellensék ugylátszik csak károm 

kodni tud, s a komoly vitatkozás és 

érvelés képességének nem bir egy azik-

réjával sem. 

Nem hallhattunk egyebet sem az 

egész költségvetési vita alatt, mint an-

nak ismétlését, hogy a horvát bán, 

magyar hivatalnok, s mint ilyen a hor-

vát nép ellensége j hogy a horvát nem-

zeti párt gaz tolvaj, áruló; hogy a ma-

gyar nevet Horvátországban kimonda 

nt nem szabad, hogy Magyarország 

kétszáz milliót lopott el Horvátország-

tól, s végül a* iolyton különféle variá-

c iókban s a ílUh különféle fokozatú 

hangján kimondott azon fenyegetést, 

hjígy az 1848-iki események ismét lód 

ni fognak. Nem is említve ezen hazu 

dozások, dühöngések küUŐ keretét, as 

állsti toporzékolást, tajtékzást, inggyű-

ro és csak, hajszál hián tettlegességbe 

át nem ment fenyegetőzéseket, mely 

bez hasonló jelenetek Sram tartomány 

gyűlési elnök teljes tekintél) U bizonysá-

ga szerint a legaljasb cssptzékekben is 

csak ritkán fordulnak el6 

Mi ngyan nem bánjuk, hogyha a 

derék horvát urak ezen módon akar 

ják bebizonyítani nem csak a már meg-

nyert s a magyar nemzet által nekik 

bőségesen és nagylelkűen adományo-

zott sutonomikus jogokhoz való mél 

tatlan voltukat, de azontúl e teljes füg-

getlen Önállósághoz való jogosultságu-

kat is Valamint egyesek ugy nemze 

tek is csak a rakonczátlanjkodáa s tel-

jes tisztességhiány miatt járhatják le 

magukat leghamarább. Ha V horvá 

toknak az Onlejártatás a ozéljuk, csak 

rajta a megkezdett uton. Már ma bi-

zonyos, hogy egyfelől sikérült bebiso 

nyitniok, hogy ellenzékük korcsmai hő-

sökből áll, kiknek fegyverük a terro-

rizmus, hogy kormánypártjuk, mely 

az slkotmány tiszteletét feltartani tud-

ná, míg másfelől pedig sikerült elér-1 

niük, hogy sz egész művelt külföld s 

msga as uralkodóház undorral tekint 

tartománygyülésük botráhvsira 

Hogy mi e dolgokkal szemben a 

magyar nemzet és kormány teendője? 

Egyelőre nem más mint a szemlélet. 

s egy kiasé a tanulmány gyűjtés is, 

más időkre. 

Még van reményünk abban, hogy 

a, horvátországi szerbek msgatartása 

korrekt, s a nemzeti «pártuak erélye is 

mintha uOvekedni akarna a védelem 

ben. De akár teljesül óhajunk akár 

nem. as tény, hogy ha a horvát irány 

adó kOrOk, a . nemzetükre befolyással 

biró férfiad, az elemektől bármi módou 

és eszközök ti él a tartomány gyűlést és 

horvát népet megmenteni nem képe 

aek, akkor lehetetlenné lesz Horvát-

országban a tendes alkotmányos álla 

Siótok fentartása; mert sz anarchia 

[agyarorazág alkotmányos tekintélyét, 

szent István koronája fel'őbbségét s as 

uralkodócsalád hatalmi állását egyfor-

mán érinti, s esen fBérdekeknek, min-

den alkotmányos theoriák iránti skru-

pulusok daczára miuden esetre s miri-

den áron érvényesülnök kell Horvátor-

szágban. 

Ragilyot-e a kolera? 
Egy avatott tollú író a »W. Alig Zig « 

legutóbbi számában katsgorícxe tagadja. Ta-
gadja, mintha a járvány ugy terjedue, hogy 
a rsgálvanyag tovahurczoltatik és a beteg 
egyénekről sz egészségesekre átszáll. 'Sze-
rinte a ragályanyag mindig és mindenül tjeién 
van, de csak bizonyos {körülmények — mini 
nagy (orróság — és általában a rosz egész-
ségügyi viszonyok lenn forgása esetében jut 
batályra és lép fel puaztitólag. 

Ezen állításai bizonyítására részint te-
kintélyekre hivatkozik, kik szintén tsgadják a 
ragály totaburczolásának lehetőségét és egyik 
emberről; a másikra átszállását, részint pedig 
iapsazfalhtj lényekét erjilii (el, melyek hatá-
rozottan a mostani ragály ozási theoria ellen 
bizonyítanak. 

\V(i e m a y e r pl.' azon nésetének ád 
kifejezést, hogy a kolera »nem állandó fé-
szekből kiinduló vándorló járvány, hanem 
sokáig tsHó forró időjáráskor ugyauazon idő-
ben mindenütt a levegőben van és ott tőr 
ki, hol az időjárás hatásához még egyéb, 
az egészsgére ártalmas körülmények is já-
rulnak.* 

H a m m e r n i k ezeket írja : • A járvá-
nyos betegségek keletkezésének módja ed 
dig teljesen ismeretlen; nem ragályozás ál-
tal terjednek, nem a beteg egyénekről az 
egészségesekre való átszállás állal, mert ha 
ezt tételeznénk fel, nem tudnánk megmagya-
rázni az első megbetegedésekel és a járvány 
megszűnését is sokkal nehezebben lehetne 
megérteni, mint a ragályozás iheoriájának 
barátai képzelik.* 

A ragályozás ellen bizonyít azon tény, 
hogy a kolerás betegek ápolói a kórházban 
aránylag ritkán betegesznek meg. Igy pél-
dául az I84b-ik évben a párisi kórházak-
ban slkslmszott 2035 ápoló közül csak 148 
betegedett meg és ezek küzül is csak 45 
halt meg a kolerában, pedig minduyájan 
fo'yion kolerás betegek közöli tartózkodtak. 
Moszkvában l?8 ápoló közül csak keltő be-
tegedett meg éé ezek is meggyógyultak: 
Péterváron 58 ápolónő közül csak egy be-
tegedet' meg és ez ii meggyógyult alh 

As 1855-iki krimi hadjárat alkalmával 
dühöngött járványok pedig azt bizonyítják, 

hofy ott, Hol nagy forrósáfbsn sok emberi 
él együtt, kik s tsst tisztántartását és kél ő 
ápolását elhanyagolják; beburczolá* 6* ragá 
lyozáa nélkül is kitör a betegség Tudvale-
vőleg s krimi szövetsége* hadsereget Iszo-
ny uan pusztította s kolera és lyphus, anél-
kül hogy a betegség behureaolásáról szó is 
leheteti volna. 

Mindezekből a czikkiró szt következ-
teti, hogy az államok által • járványok be* 
hurczolása ellen alkalmaztatni szokott ba-
lárzárok, nemkülönben: s különböző de*in-
(tciálások teljesen hiábavalók, mert a beteg-
ség oka mindig az'egyéonen rejlik. Az egész-
séges, jól ápolt és tiszta egyének mentesek 
s járván) os betegségekiöl Ezért oda kell 
hatni, hogy ne csak az utczák, közterek és 
áruyékszékek tsrtssxanak tisztán, hsnem smi 
s fődolog, hogy minden egyén kellő táplálás 
és testének tisztán tartása következtében 
egészséges és erős legyen 

A közrendazabályok azért is ártalma-
sak a czikkiró szérin', mert csak (élelmet és 
rémületet idéznek elő, ami pedig az egyé-
nek idegrendszerére és igy egészségére is ká-

] rosan hal. « 

Ezen lejtegetesek kétségtelenül sok igaz-
i ságot tartalmaznak, ámbár kiinduláai pontjuk 
j téves és általában egyoldalú. Ma már két-
I ségteieu, hogy a ragályos betegségek bizo-

nyos növényi szervezetek, pálczika-alaku 
gombák: bscteriuiuok — által okoztatnak. 

f Ezen liacteriumok és ezqknek cairjai — 
spórái - képezik s rsgálysnyagol, melyet 

I igenis, lehel egyik helyről s másikra elhör-
j esolni. Ezért is nem fölöslegesek, hanem ha-

tározottan czélszerüek és hasznosak aaon 
. óvintézkedések, melyekel áz államok és ha-

tóságok «.ragályanyag tovahurczoláss ellen 
életbe léptetnék. Másrészt azonban ezen óv-

, intézkedések nem elegendők, mert ezek da-
czára is elterjedhetnek a járványok, fis ezen 
oaeiben aztán a >teat védelmé* által lehet s 
betegség ellen magunkat; mégóVni 

A betegségeket okozó gombák ugyanis 
I — éppen ugy, mint bártnely más növény -
i csak bizonyos körülmények közöú leuyész-
• nek Egyik 'növény — a gazda tudja leg-

jobban - nehéz, kövér! talajt kiván, a má-

! sik inkább könnyül. A jgyümölctmek hogy 
! kifejlődjék, sok meleg és világomág kell, a 
I csiperke-gomba például sötétlien Is hűvös 

helyen (enyészik legjobban. Ami a betegsé-
geket okozó gombákat illeti, a tspaaztalal 

I szerint ezek száméin a tiszlá'lan és gyenge 
1 test azon talaj, amelyben spóráik legjobban 
| . tenyésznek és azapon»dnak, a test romlá-

• sál okozva. 
A midőn tehát testünket jó táplálás, 

j ápolás és lisztánlsrtás áltsl erőssé, egész-
ségessé tesszük, oly talajjá tesszük azt, n»ely-

I ben a betegséget okozó spórák nem boldo-
gulnak, tehát tényleg mentesekké tesszük 
magunkat a betegség ellen. Egy párisi híres 
orvos a napokban ki is mondta, hqgy minden 
egészséges, erős tiszta ember eo ipso mentes a 

i kolerától és bizonyos, hogy a tapasztalat 
nem fogja megczálolni. 

A mi a test erőssé, egészségessé télelét 
j és tisztán tartását illeti, kétségtelenül rövid 
| idő alatt is sokat leltet e tekintetben tenni, 

amiért is ha veszély fenyeget, kölönös gon-
dot kell erre (ordítani; de talajdonképen 

| csak az az egészséges és erős ember aki 
I mindig, járvánvnélkiili időkben is elég gondot 

(ordít testének ápolására, táplálására, tisztán 
tsrtására szóval egészségére. Ennek mindig 

! hasznát veszi és járványos betegségek ide-
jén különösen tapasztalhatja értékét. 

Amit a >W. Alig. Z.« czikkirója a féle-
I lemről mondj abban teljésen igaza van. A 

A hat arasznyi emberke olyan mámo-
rosan mosolygott, | mint egy azativ s olyan 
állásba vágta magát, mint Thersites, mikor 
haragszik. 

A természet egy kicsit szarkasztikusan 
bánt vele. Sajtóhibákkal teremtette, gnom-
nak idomította. 

Tizenkilencz esztendő tévedésből sora-
kozik alacsony vállain s a csomó emberek-
kel szok közé tartozik, a kik örök gyerek-
számba születtek. 

A kiket akkor is tegezünk, mikor már 
ba|uszt viselhetnének, ha a zsugori termé-
szet még ezt s kis tekintélyű ajándékát Bem 
vonfa volna meg tőlük. 

A kiket sokan gúnyolnak, azok rende-
sen gúnyos természet Bekké. válnak. Megta-
nulnak visszavágni hol csipősen, hol gorom-
bán, hol hivatalból. 

£s belenyugszanak keserű mi voltokba 
bizonyos humoros megadással. 

— Hát sorozásra indulsz mungó I 
— Sorozásra bizony — mondá a apró 

szemeiben töUobbsnt néhány pilanatnyim 
as önérzet lángja, mely asoobsn csakhamar 
kialudt. 

— fis hol a nemzeti pántlika a kala- , 
pofról? / 

Még nincs, de lesz. 
— Föltedd ám, mert ugy kívánja azt 

s regula, meg s nyomda becsülete. 
— Föl ia teszem. JóoapoL 
fts s természet óriásé eleven sajtóhibája 

visszasiet a nyomdába, a hol aagy sxensárziót 
csiaáh as, begy Mungót sorozásra hívták 

Mongót, a ki eddig csak sajtóhibákat 
rámáit, lésiratokárt lótott, lapokat hordott, 
különben semmi okol se szolgáltatott arra, 
hogy valaki as sajnáJ'a. » 

A (ss'tákmmrdó Jsnaáno. a ki olyan 
ksáÉfeB 

nosqn észrevételeket rögtönzött azon a za-
matos nyelven és humoron, melyet leirni nem 
szoktunk. Mungó csak tftrte egy darabig, az-

j után rendreutasította. 

Erre s nyomda másik sarkából pallog 
nak ki a gúny rakétái 8 egyenest Mungó 
stedflszekrévye felé. Mungó pompás kedvében 

; föl sem veszí, felszedi csomóba apró ólom 
! kollegáit, s csinál olyant óriási sajtóhibákat, 

hogy Európára szóló mutatványok" t lehetne 
belőlük kiadni 

De hát mikor nem hagyják nyugton. 
Furcsa népség is as a nyomdabeii nép-

ség. Csípős, gúnyos, incselkedő furfangos 
A kit csélha vesz, azt kíméletlenül össze is 
lövöldözi, mert s betűvető ember hjzzá szü-
leiéit már ehez a mesterséghez. 

Mindenki a maga szekrénye mellől szólja 
saját termésű élesét s különösen ilyen rend-

j kívüli alkalomból még a/Móni gyerek is neki 
i adja magát a szatírának. 

- Csak le hallgasl Te még csak gye-
rek vagy hozzám képest I — utasítja rendre 
Mangó az ö szomszéd kollégáját, a ki szin-
tén sajtóhibáiról, laphoriásáról és kéziratért 
iramod áfáról nevezetes. 

i Egyszerre csak leleszi a szedést s 
I a legalacsönyabbán lógó kabáthoz és sapká-

bos lép. 
—* Be vsgyok rendelve, most már csak-

ugyan mennem kel — jelenti as ebő szedő-
nek hivatalosan 

— Csak ne soká időzz, mtrt *«led ha-
mar dvégeznek — adja ki az stlevelet a 

4 ( M f 
Mungó keserten mosolyog. < 

. «— Csak olyan numerám van, mint más-
nál, csak addig fognak velem veszödnt. mint 

» másssl 
i — De valahogy be ne váj ám. 

__ Mte a m lakfltáia 

—Már az az én dolgom. 
És Mungó elhagyta a nyomdát. Abban 

a perezben megszűnt más lenni s a nap 
hősei közé lépett. A nap hősei közé, akik-
nek szabadalmuk van rá, bog)* szabad kur-
jongatniok tetszésük szerint, káromkodniok 
gusztusuk szerint s inniok kedvük szerint de 
csak egy napig. 

Neki is szabad less legalább egy napra 
érvényesülni; mert másnsp már úgyis a ki-
mustráltak közé tartoznak. 

— De azért van az ilyen zajos napok-
ban, egy kis költészet is. Különösen ha ott 
keressük, a hol legkisebb n ziy. i j 

A városháza alacsony bolthajlású folyo-
sóján, mindjárt a kapu előtt amsonyi nép-
ség gyülekezik. Kisírt szemű anyókák, s kik 
búsan néznek maguk elé s bánkódó Piros 
Pannák, a kik merengve tekintenek a nyfló 
kapu felé. honnan a Kerekes Andrások lép-
nek ki 

Vigasztalják egymást as érzékeny asz-
azonyi ezrr sokat mondó nyelvén. 

— Ne bán4 Juliska, hiszen három év 
nem a világ. 

—r Sohase busnljon Marcsa néni, púnk-
tumoaan tudom, hogy Jancsit aem veszik 
be, mert a nagyságos aliapán úr Is mellette 
van, aztán mer kenyértartónak ismert a 
doktor nr ia 

Juliska az ö vasárnapi vfeanőjabán 
olyan ellágyúltan néz mags élé, bogy még 
enk egyetlen egy érzékeny szó kell s 
olyan keservesen zokog, akárcsak a hegyi 
yjtak. 

Marcsa néoi már asm szégyeaH kö-
nyeit és sff olyan némán és i fájdalmasan, 
a hogy már as édes anyák skauvedésében 
meg van írva, mikor egyetlen kenyeredé gye* 
rakAkst vssisséűki láliÉk. 

félelem káros, mert is varja as idegrendszeri 
és gyengíti á lesiet. Félni tehát nem kell, 
hsnem sz egészségre kell vigyájml és ékkor 
aztán- nincs is ok a félelemre, j « • 

Eseket írja a Magyar Föld cgimü hspi-
lapban egy orvosé Érdekesnek tartjuk e he 
lyen még felemlüeni, HiPro'h tanúrnak véle-
ményének főbb ppntiail. Billrolb három nap-
pal ezelőtt s ' bécsi egéssségápoló társulst 
gyűlésén s többi között s követke/^t mondta 
a koleráról: " 

Vajóazinü, hogy a lietegfcég ijemnókára 
kdrllc-tfsi fémé'* f"9 VOríHaífll. 

AiéHein a kolerajárványok egész sorát. 
Már tanuló koromben bevezettek tánáraim a 
kolera-kórházba, azután pedig ofyöh kaszár-
nyába láktam, hol szobám a kolera bet egek 
szomszédiiágában vbli. Meglehetősen edzve 
vagyok tehát e betegséggel szembeá. Arány-
lag épen a kolera szorítható legkönnyebben 
korlátok közé. As viszonylag Ú>w*j»n 
vhhk'ihit k vele szemben. Csopáé pénz és 
— vizkérdés. Thtersch vizsgálataiból kiderült, 
hogy a betegből kifolyó anyagok, á kitúlmt-
'(Ím jtí liinahíban mm ragadiitnk. 

Meg van tehát állapítva, hogy a beteg 
állal kiválasztod anyagoknak egy udeig álla-
mok kell, mígnem kifejlődik bennlik a má* 
esel elöidezésére alkalmas ragályanyag. 

Ha tehát megakadályozható ez anyagok 
helyben maradása és beszivárgásé, kolera-
menteesé lehel tenni sz illető ^rnwksséket, 
szobát házst 

As ezt illető közelebbi vizsgálat igen 
érdekes. Tudvnlevöleg egy kisjnövtnyi tar-
tanak a ragály okozójának. Minden növény 
magvának egy ideig a talajban kell marad-
nia, hogy kiosirázhasson. Ezt mimlenki'tud-
ja. Igy tehát ama koleraokozó kis tjyövé-
n vek nek is időre van szükségük, a míg nő-
ni kezdenek és csupán a wm-káilm beciUufc 
idézheLelö betegségei. — A méreganyag csji-}' 
pán a csírázás pillanatában keletkezik a haJ 

cillusben ; keletkezése azonban bizonyos (öl-
tételekhez van kri'tve. A növénykékl melyek 
a betegekből kilolyó enyagokbsn találhatók. 
megakadnSyoztatnak növésükben, ha mái 
helyre vitetnek. Ha tehát a hányás és has-
menés következtében nspvilágra került vá-
ladékokat azonnal eltávolítjuk, a kcjlera •» 
l'*i,6iih''ik too bh. A kolera gyors tkrjédésé-
nek oka a szegények lakásaiban áz, | hogy 
a* eltávolítás nem eszközölhető elM gyor-
son és gyökeresen, ré*ziut azért, nívdlany-
nyi ember Inkik együtt szük helyiségben, 
kiknek gyakran csak egyetlen ágvnqtnüjök 
van, részint azért, in{ui a házban jiöczegö-
dör van, trelyEen a colera liacillusolc zavar 
talanul tovább fejlődhetnek . . . 

Különfélék. 
— T l i u KAI ni 8 u Kanlxftáti. 

Magyarország miniszterelnöke Kapom'áfta éaa 

vl«sza utaztábau e bélen kétszer ment vá-

rosunkon keresztül Vasárnap délután há-j 

rom negyedócáig időzött a- pályaudvaron, 

ahol- — miután hivatalos értesítés neqi jött 

— megyénk alispánjának gondoskodása foly-

tán, a ki Szent-Jvántól fogva kiaérte a 

minszterelnökpt, készen várta fii az ebéd. 

A váróéban már elölte való nap elter-

jedt a miniszterelnök jövetelének hioe, de a 

lapok is már napokkal előbb jelezték, hogy 

a miniszterelnök Bécsből Kanizsán keresztül 

egyenesen Kaposvárra utazik, — annál meg-

— Azután okoean álld meg a helyedet. 
Éktelen zaj keletkezik a városház folyó-'' 

sóján, mikor Mungó megjelen. ' 

— Ez azután a fene gyerek! 
— Hoztál széket is magaddal, külön-

ben meg se iáinak ? 
— tíyukd el a zsebedbe esi az óriást, 

Andris! 

Többről-többre sorakozik a megjegyzés, 
hol találóan, hol nyersen, ahogy áz már 
telik. 

Mungó csak tür s önérzetesen nézi le 
a söpredéket 

— Csak kiabáljatok, máma uge is na-
potok van 1 

Egyszerre csak szólítják. 
A városház kspnjs nyillik s Muágó be-

surran, hogy senki se láljs. 

Odsfön gyorsan végesnek vele. 
A föladott kérdésekre kurtán és bát-

ran felel, mosolyog a mosolygókkal s] farkas 
szemet néz a gunyolódókkaf. 

— Untauglinh! Törlendői Mehei! 

Mungó nem moaolygoti Kapkodott egy 
kicsit maga körQl. mintha ólombetünt ke-
resne, s mikkel ki tudná szedni aztl amit 
érez. 

Azután ajánlotta magáts bőstlsg köszönt: 
— Jó napot! 

A nyomdában órt^i órácztókksl fogad-
ták. Janűario, a kedélyes kurjantó, Ttgnju 
sokkal üdvözölte Móni a gyerek kolléga 
üdvAalő veraet azedett Id a tiszteletére 
pkkátbeükból s Mnngó megint visníállt a 
legalacsonyabb szekrényhez és sányi] sajtó-
hibát uedett, rbint a ki néhány kftnnycsep-
pea keresztül mindent duplán láL ] | • 

KÖRÖSY LÁSZlió. 



tofktMtaubb tehát, hogy a miniszterelnök-

nek várónak határában történt háromne-

órai idözésói vároai hatóságunk nem 

használta tel arra, hogy At megtelelő Qnne-

pélyeaséggel fogadja. Ezt a Ügyeimet lensé-

get sehogy sem lehet menteni. Tágadhatlan 

ugyan, hogy s kanizsaiaknak a képviselővá-

lasztásnál meghiusalt törekvése, közelsége 

én közvetlenségénéi togva, a miniszterelnök-

nél való ssamélyes tisztelgés alkalmával ia 

fájó reminiseencziákal idézendett elö, söt bi-

zonyos, hogy mindkét oldalról némileg feszé-

lyesóleg hatott volna, —í mindazonáltal. sem 

\ most emiitett körülmény, sem az, hogy hi-

vatalosán a jövetel tudva nem volt, nem 

menti ki azon kellő tapintat hiányát, hogy 

amit egyesek megtudlak és felhasználnak, 

mint pl. a törvényszéki elnök, — városi ha-

tóságunk képviselői és irányadó férfiúink ta-

i uusitaoi elmulasztották. 

f M r d b PAI. A következő gyászje-
lentést vettük: Alulírottak mélyen asomoro-

>dott szivvel jelenlik felejthellen férje, illet-
ve testvérjük-, atyjuk}-, nagy atyjuk és ipjuk-
nak Kró'j Pál-nak Zalamegye kir. tanfelü-
gyelőjének, L hó 26-án esti 9 órakor életé-
nek 58, boldog házasságának 37-ik évében 
szélhűdés következtében történi rögtöni gyá-
szos elhunytát. A boldogultuak hült tetemei 

' f. hó JH án d u. 5 órakor fognak a belv 
hitvallás szertartásai szerint a helybeli rém. 

1 kath. temetőbe örök nyugalomra tétetni Za-
la-fcfeerszegen, 1884. junius hó '28-án. Áldás 
és Üéke lengjen s dicsőült porai felett! 

— d v á l a t é s k e d é M k a kv l e r a el len 

Nagjy'Kanizsa város közegészségügyi bizott-

sága a bennünket ugyan még ló távolból te-

u yegető koleraveszély elhárítása czéljából e 

hó 8-án, csütörtökön d. u. dr. S c h r e y e r 

Lajos elnöklete alatt Ülést tartott Az ülésen 

hozott határozatok közül legfontosabbak. A 

mbst épúii, de uiég fbl nem szerelt uj kór-

ház egy része azonnali szereltessék fel járvány-

kórházzá, lordittassék különös gond a csator-

nák' nyilvános helyek, valamiül a magánlaká-

sok tisztántartására és az ezt megkívánó helyek 

kéUŐ dezinficziálására. A piaczqn eladásra ke-

rülő gyümölcs aTendjőrség különös figyelmé-

nek képezze tárgyát, valamint az utczák tias-

tántartása, seprése, öntözése is. Ezenkívül, 

még néhány intézkedést tett z bizottság, mely-

nek buzgó gondoskodása rt a városi közön-

ség nagy bálával tartozik. 

'i — í a k o l a i é r i e a i l ó k . £ bét fo-
lyamán a következőliskolai értesítőket vet-
tük: a) A u a g y k a i i fonal államilag segé-
lyezett kjöfcségi nyilvános |M»lgárl flu-l*-
k u l a érttfsitöjét, szerkeszié Mor,jtnb$t»«v 
János igazgató. Tartálma: 1. Adatok, a pol-
gári iskola történetéhez '1883—84-ben, II. 
Jótékonysági ügy. lil. As intézet tanszerei-
nek gyarapodása Í|8B3—84. ben. IV. Fel-
ügyelet és iskolai személyzet V. A bevég-
zett tananyag áttekintése, tankönyvek és ta-
nárok. VI. Az itjuság érdemsorozata az 
I8t*8—8#. tanév végén. VII. Slatistikai táb-
lázatok az 1883—84. tanévről. VIII. Tan-
díjmentes, ösztöndíjas, jutalmazott és segé 
lyezstt tanulók sa 1^83—84. tanévben IX. 
Az 1894—85. tanév megkezdésére vonat-
kozó ért esi lé*. Az iskolái a lefolyt tanév-
ben 104 tanuló látogatta. — b) A uagyko* 
bImsI k lw^g l aép és lelsI-iiépU* 
k ó l á k növendékeinek név és érdemsoro-

• sala. Igaggstö-tanító Némi k Ignácz. Ta-
nulók száma: leányok 726, fink #68 ; ösz-
ssesen 16>4 — c) A n a g j kmilxaial lar. 
nyilvános hatoeztályu fiu- és leányiskola, 
valamint az ezzel egybekötött kereskedelmi 
iskola értesítője £ z Iártekezést is tartalmaz 
M i Soron igazgatótól : »A járadék-szám^ 
tás némely ritkábban előforduló esete.* Ta-
nulók száma : leányok '222. fiuk öss-
szesen #17. — c) A keaa f l se l j l k i u . 
• lesni n é p i s k o l a értesítője, szerkesz-
tette /id'iyut Károly igazgató-tanító; tanu-
lók száma ölő. 

•t- A k o l e r á i é i való félelem máris 

rémeset láttat az emberekkel mindenfelé. Teg-

y/napelölt egy vasúti munkást, ki Budapesten 

négy létig feküdt tüdóvészben a kórházban, 

taüva emeltek ki Kanizsán a kupéból. A holt-

testei azonnal a kórházba szállították bonczo-

la* végett, de a városban csakhamar elter-

jedt az a hir, hogy k o I e *á b a balt bele az 

ismeretlen A.közönség megnyugtatására ir-

káljak, hogy a boocaoUts is kiderítette, hogy 

csakugyan tüdővés* volt a halál oka. 

— A polgári is ko l ávák hang-
versaeyayet egybekötött jótékonyczéhi nyári 
•wriatsáas s legnagyobb sikerrel fol) t le s 
matt he 18-án, saomboton, aem mint elő-
re teiyesve volt, a söldfskertben. hanem a 
Korona termében. A hw? időjárás, mely csak 
este fiáMt határozott jelleget, nem engedte 
msg, hogy s szabadban tartsák meg a mu-
latságot, ami snnU ssjnalst *sl»b. mert a 
töülafcart egyréasról joly pompásan, annyi 
goaéAal és CáradsÉMgp Islákaftv*, más-
lásaiM, mm% a jelenlevő közönség nagysá-
ga követ kaaMfcea a teremhsa igen aagy hü* 
sig támadt- A jeiBOVöUsk ariadasonáftal 
k M M jókedvben —itattak reggelig. A hang. 
mssa j egyes svásnü meg is qpAstaliák s 

újból csakis teljes elismeréssel adózhatunk J 
a derék fiatal énekeseknek és senésseknek, 1 
valamint Vezetőiknek. KUencz óra után vet-
te kezdetét a táucz. Az első négyest negy-
vennégy páé táncsolla. 

— TAavéaa. f c i c i mjt'-sj mint ne 
künk íiják a mu:t hó 80-án este 9 óra-
kor beütött a viltára 'A«Am Gáspár ottani 
földbirtokos i*t kilójába.A villámcsapásfelgyuj-
tolla az istálló tetejét, imlyböl csakhamar 
magasan csapkodt sk lel a lángok. Sseree-
cséré az eső miatt az istállónál egyéb épü-
letnek nem lelt haja. 

— WylIvánoM kJUzöuei : Félkéret-
tünk a kővetkező sorok közlésére: A hely-
beli polgári isk. iljuság állal f. évi junios 
hó 28-án rendezett hangversenynek összes 
jövedelme volt 191 Irt 65 kr, ide számitva 
a ielülfizetéseket is; levonva a K'2 fri 89 
kmyi költségeket maradt tiszta jövedelem 
éMrt 47 kr. mely összeg a lakarékpénztár-
ba elhelyezietett, - Felülfizetlek: W. T. 2 
frt., Pap János 8 írt, Szkóta Nándor60kr., 
Bujk Béla 50 kr., Hertelendy Béla 1 (rt. il) 
kr,. Blau Béla '20 kr , Hein Mihály ül) kr , 
MdTgenbesser János 2 frt, A. K. tü kr., 
Both Arnold 20 kr, Deulsch Araold 80 kr., 
Hoffmann Mór I frt, Rolh N. 60 kr., Kap-
perl Szamu 20 kr.. fíeiger N. 10 krt, Tóth 
János 50 krt, Ksster Miksa 80 kr, Weiss 
N. 90 kr,. Sebő N. 50 kr., dr Neusiedler 
Antal 50 kr., Krutsay Ágoston S0 kr., Ho-
binka Vilmos H0 kr., Kugler Antal 10 kr., 
Oazeszly Antal I frt. 50 kr., dr. Láng János 
40 kr., i(j. Fesselhofer József 50 kr., Petri 
N. 50 kr, Knáusz Boldizsár I frt.. N. N. 
60 krt; összesen 20 Irt. 10 kr. — Van sze-
rencsém ezennel leghálásabb, meleg köszö-
netemet nyilváuilani, ugy a szíves (elülfize-
töknek, valamint mindazoknak, kik 'megje-
lenésükkel a,szegény tanulók javára szánt 
össkeget növelni szíveskedtek. Nagy-Kanizsán, 
1884. jnlius hó 4-én. Morgtnbetiev János, 
polg. isk, igazgató 

— U u l j A s tilaella k. a. Gulyás 
Jenő helybeli kir. törvényszéki bíró nagyre-
ményű, fiatal leánya oly elöli eladásokat tesz 
a zeneművészetben, hogy alaposan remél-; 
hetjük, hogy a kisasszony művészetével nem-
sokára díszére fog válni városunknak. A ki-
váló tehetségű fiatal hölgy a bécsi konzer-
vatóriumban az idén t/só dijat nyert. Ezúttal 
s k. a. be is fejezte konzervatóriumi tanul-
mjányait. Művészeiéről a bécsi lapok is fe-
lelte hizelgöleg emlékeztek meg. 

— K i ke r ü l t n y á r i t ó u r a m u l at-
»Agot rendezett e hó- l-én néhány tagja a 
helybeli fiatalságnak. A rósz időjárás miatt 
eijt s mulatságot sem a szabadban, hanem 
sginlén a Korona termében tartották meg s 
nagyon vigsn járták a csárdásokat (roppafit 
sok csárdás volt) kivilágos kivirradtig. Az 
iiÉábh családias jellegű tánczvigslomban 
jelenvolt hölgyek közül a következőket je-
gyeztkü fel: Dohrovits Dömötörné, E'r-j 
dódy Lajosué, Fülöp Kázmérné, tiózony 
Sáudorne, dr. Horváth Antálné, dr. Horváth 
Férenczné, Morgenbeaaer Jánosné. Ráiz An-
talié, Somssich Lőrinczné, Szilágyiné Bakó 
Obse (Csáktornya), Tuboly Viktorné, Wie-
berné, Bakó Emma (Rajk), Barlalovics Ida 
Zágráb), Clément Juliska, fírobetti nővérek, 

U'egedös Maigit, Horváth Irma, Kassay nő-
vérek, Kovács Etelka, Lerch Tinka (Kls-
KOmárom), Morgenbesser lika, Rátz nöyé-
rek. Rózsavölgyi nővérek, Somssich Katinka, 
Tánczos nővérek (Rád), Viós/. Marinka 
\yieber Emma (Palin) stb. 

— A an já l ,pénzét k a p t a kél* 

csődbe títhirjt Györgyné kanizaai tnosóné. 

Stopra Mária cseléd kimarsdt s helyéből és 

haszonnégy óráig szállást kapott a mosóné-

nál. Huszonnégy óra nem valsmi nagy idő, 

dé ügyes ember, ha mindjárt fuczér cseléd 

isi jól fel todja használpi. Ssopecz Mária is 

ugy használta (el a huszonnégy órát, hogy 

délelőtt ellopott a szállásadó nője shnário-

mában levő harminczöl forintból tizenöt fo-

rínto', délután pedig ebből a tizenötből tízet 

fc/'csfln adott a mit sem sejtő moeónőnek, ki-

nek negyvenöt forintra volt szüksége, hogy 

egy malacz árát kifizesse. A szegény a«-

szony — mikor s tiz forintot megkspta, c s s k ^ | 

akkor vette észre, hogy most már csak har-^T 

mincz forintja van. A lopás gyanuji termé 

szelesen mindjárt Szopecz Máriára hárult 

ki a rendőrség előtt már be is vallotta, hogy 

0 a tettes. Most a hűvösön elmélkedik a gya-

nús hitelmüveletek felett 

— A h l a é r d a e v f l é e t t ym l l e l 
ujpnnnn belépett tagjai: alapit í 20 frttsl Her-
cseg Hnfíkfámy Stratlman Ödön. r W « tag-
jaivá : Babochay Cyörgyné, Hertelendy Béls 
Juhász Györgyfé. Mattoech Józsefné, dr. 
Rblschild Samuné, SaHér Lajosné, SmeUana 
F'érencz. Trojkp Lajos, Weiss Minó, — pár-
toló tagságból rendes tagságba léptek : Eben 
spanger Lipót, H»-rtelendy* Béláné, és Weiss 
Mina, pártoló tagokká lettek: Pflanzer Oá-
borné, az. Pfeiffer Irma és Svsstics Károly-
né. As ovodai zárünnepély jul. 27-én, va-
sárnap délután tartatik meg as egyessel 
nádoratezai helyiSégében belépti díj nélkfil 
mire a szülök s ateoevelés barátai szívesen 
iBéghivstask Renwvüli közgyűlést szept. 

8-M tárt. 

— A B a l a t o a v M é k l k i r beküld-
te kószánk a belügyminiszter állal jóváha-
gytál alapszabályait A kör Budapesten Ali 
teán, isndss tsg^s laíet minden a föváree-1 

ban tartózkodó Zala-, Somogy- és Vsssprém-
megyéböl származó feddbetlsn jellemű egyén. 
Alapító tag, ki egysser s mindenkorra f5 
frttsl járul •« kör pénztárának |varspitásá 
hos Pártoló tag, kl évenkiht 4 torint tsg-
sági dijat fisét. A kör czéíja sz önmivelő-
déaaek magyaros szellemben való előmozdi* 
tása. Elnöke ez idő szerint dr. HiWoy Já-
nos, a Pesti Hírlap szellemes munkatársa 
s a Bslatonegylet titkára. A derék kört ajánl-
juk lapunk olvasóközönségének pártfogásába. 

— A M s « y s r aesie k e 4 e * l i l « e k 
fliaelaséb* t rA >Msgyar Dal-Album* 
caimü egyetemes magyar népdalgyűjtemény 
V. kötetből moet jelent meg a 7. ftset a 
OH - 040. számú, dsllsmokksl. Ars 28 kr. 

IQ. N»k«I Oilé kiadásában, Bu-
dapesten, a nemzeti szinház bérházábsn, meg-
jelent s M s g y s r á l i s l á n t o s l t v s l t -
sö lö-lk (Üzete. Szerkeszti K\ion- Alsjos. A 
tizenötödik tüzet s közlekedési intézetek ismer-
tetésével kezdődik. Szól k |>odgyász szállítás-
ról, halottak szállításáról, hintók, jármüvek 
szállításáról, élő állatok szálUtásáról, sz 
áraszállitásról ; értekezik a hajózásról, ismer-
teti aunsk szabályait és az osztrák magyar 
birodalomban létező három nagy gőzhajózási 
társulat jaratait. Azután áttér a pénz és pénz-
értékek ismertelésérá, hozza a magyar és 
ausstria pénzek leiráaát, ismerteti as a*sny 
és ezüst pénzeket és pedig s világ mind az 
öt részéből; azután szól a mértékekről és 
sulyokról, közli s régi és qj métermérték vi-
szonyszámait, ez pedig a hoassmértéksk, tér-
mértékek, köbmértékék súlymértékek, és erő-
mértékekre nézve, ismerteti sz uj mérté-
keket és sulyokst és ezt követve a külfódi 
mértékeket éa súlyokat, végre ismerteti a ma-
gyar és osztrák állampapírokat és egyébb 
magyar és osztrák értékpapírokat Ezen ér-
dekes tartalma fűzet ára 3» kr Ugyanezen 
kiadónál kapható az önügyvéd czimü köz-
hasznú mü füzetekben, félkötetben é- egész 
kötetben, fűzve vagy dísskötésben. 

Közgazdaság. 
Gabona árak. 

junius 6. 

Kevés üzlet, mert kevés kinálat. Az 
árak váltasotlansk maradlak, és p«dig • 

7H kilograui buza 9 frt ,30 kr 76 kii. 
0 frt - kr. Roza - frt - kr. Zab B frt. 
tengeri 6 frt. 80 kr. hajdina ? frt.50 kr minő-
ségéhez képest. 

4é94|p. 664. 

ABVERÉ8I HIRDETMÉNY. 
• Alulirt kiküldött bír. vhajtó as f86l. 

évi M. t es. 10? f-s értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy s -n.*ksniissi kir. )b|ró-
ság B'446, 9 'Bi, 9 l i \ \ m , 2616, l l tó , 2144, 
31H8, 82H4, &U22, és 87ö4|«4 számú.végzés 
folymii Weiss Israel, Markhreiler és Szanjek, , 
Kraáz Lipót, — Scberz és Eoglándm-, Dolrin 
Benő, Uosenberg á Welisch, Nsskó Ujos,Halk 
és (íjuttinann és Qoldschmied Hamuéi végrehaj-
u t ó i javára Goldschmied Mikes légrádi la-
kos ellen 200 frt, 2ö& frt. 8í> kr. 160 frt. 
46 írt. uf> kr. — 814 frt. 2 ' / kr. 189 [ír*. 
02 kr. I l i frt. 48 kr. 198 frt.09 kr. éa760 
frt. löké követelések s jár. erejéig elrendelt 
kielégítési és biztosítási vhsjtások slkslmá-
má^il biróitag le és felül foglalt 1809 'frt 
40 ftrra becsült különb-féle bolti áruk Hne-
vezetssen ezukor, kávé, só, festék, bőr,noll| 
állványok, szobs bátorok s egyebekből álló 
ingt'siágok nyilvános árverés utján eladatnak. 

| Mely árveréanek as 1881. évi 00. t| cz. 
1201 g-a értelmében együtteseni toljesitésdre 
a hplyszinén vagyis Légrádon végrehajtást 
Hzenvedetl lakásán leendő eszközlésére ha-
táridőül 

1884 év i J u l i á n lióft-lk nap j ának 
(I. e. 9 órá ja 

• 

tüzétik ki és shhoz a venni szándékozói oly > 
megjegyzéssel hivatnak meg, miszerind az 
érintett ingóságok ezen árverésen as IB81. 
évi 00. I. cz. 107 értelmében s legtöbbet 
igéaölpek becsáron alul la el fognak adatni. 

As elárverezendő ingóságok vételára 
as 1881. évi 00. t cz 106 § ábsn mejálla- • 
pitéit fellételek szerint lesz kifizetendő. | 

Kelt N.-Ksnizsán, 1884. évi jun, W. 

FAtílAN. 
15811—1 hir. vhajtó. 

Hyilttér*) 

^ ^ ^ F O M Á S 
h a z á n k e g y i k l egszénsaTdosabb 

S .A.TT.A. iT "3T TT T T I Z E 
kitűnő szolgálatot tesz főleg sz emésztési nvsraksál 
• t gyonomsk az idtgrvadsztr bántalmáln slspuló 

bajaiban. Általában s víz mind azon kóroknál kiváló 

figyelmet érdemel, melyekben a szervi élei támogatása 

és az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos. 

Sorral használva kiterjedt kedveltségnek örvend. 

l á é¥ben 1 millió palaczk szállíttatott el 
Fris töltésben 

mindenkor ktpbató 

3 kir. ar. 

^-^M»é«plMXálílUil MapwlML 

Ugjsdstás minden gyógyszertárban, ifcnerkereskedéa-
ben és vendéglSkben. 

Éde 

Árverési hirdetmény. 

Vagyonbnkott N i lgar L l p4 t per-

l a k i k r r n k f d A csódválaszlmányának 

18114 0vi jnlius l-én kosolt határozata foly-

tát a leltár 19 -Ifcll f. sz. alatt felvetria 

M 1 7 fi-t 8 0 krra becsült rófös , kéa-

mii-, fftsser-Arak és bolti lelaimlvé-

ny< ik ajánlati (oflért) árverés utján eladatnak. 

A zárt ajánlatok 000 frt bánatpénzzel 

ellátva L é. 

liillUH hó 12-lg déli 12 óráig áléi* 
I ro t inuk 

adindók át, — a kinél a leltár beujklol-

hejö és a közelebbi föltételek ajegtudbatójr. 

I Nagy Kanizsán, 1884 évi julis hé ^-ád. 

D r . R s l h a c h l l i Masau 

Ügyvéd 
161 f - l aódfálsistaáayt >gysf 

• A-. e rovatban foglaltakért nem vállai a l f á ra 

fclsltaépt s Saark. 
wm^mmámaz- . i í i h . nw 

Felelős szerkesztő s kiadó: 
W A K U A I . A J O I 

Társszerkesztő 
F a r k a s I a r i . 

O L C S Ó 

S Z Á L L Ó - S Z O B Á K Í 
0 'ikrtól fölfelé, egy nspra, és 12 írttól kezd-

ve egy hónapra, csaknem minden időben 

azonnal elfoglalhatok. 

Hotel Garni, 
B4eá, JéaacfVáraa, l l aeh fe ld|áaM 

5-dlk n é n i . 

A szálló tQszomszédságáhsn van a belváros-

nál, ringstrassenak és a. mommentális uj 

épületeknek 

i Szíves lálogatásért esd, 

Tasekí Antal,szállótulajdonos. 
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1 J 1 
1 .-J .y l / J-HW 

Az egyesült gazdasági gépgyárak 
ezelőtt 

m b BuZBi 
Aigskirg. S ílkBfei, Wels-bei 

B é c s I I . P r a t e r s t r a s a e 5 0 

ajánlják elismert kitttnő núős^ü lyártmteyaikaí mint: 
Mindenféle Jár*árny fekvő, otílopos, nállltksté Hé tTf t l tM rójkrrtkktí, bomlok- vagy k*y-kmk»kk»l 
K^alcséplök vas- és fc-

állványos. 
J á r | á a ; n « f l Ak salas-

rstóral és rsSUral 
Ttsrllté 
/ iSrfáttv kajláéra. 
G i snés t a i épsk tttfea-

és SMTS dolAsL 
OMMMRAHrsk fekvő- éS 

Allé katásssl 
t a l a l t f t i 

j i \ r 

flstnksvágok (Bentall), káks-
rka swttilél, Isiié isaWok, 
vépsváfü, tor- •éns'Hto-
afiifc, M i MessHlk, 
Pmy tzáuifmgsiék, Bakét éa 
Baker Má mük, THmm, 
ssltattjaí, wb. stb. legj«l»J} és 
tartós totlWea jatádyos 

árak smIIpU. 

Bkv i t t t l ka ik J>tat«k. 



' A z e 186 ^ o s z t r á k 

ajtó-, ablak- és padozat-gyár 
t á r s a s á g 

Bécs ír. 1817 HeumflliUARM IS, a lap í tva 

Markért M. igazgatása alaft 

ajánlja kéme ajtók, ab lakok (voaalAai*al együtt) puha hajé- úgymint amerikai cserfa eresztékes- és p r̂quett-pado-

satokböl álló nagy áru raktárát. 

A gyár nagy pcAras faanyag készlete, úgymint kéas áruk nagy raktára által képesítve van még a legnagyobb szükséjg-j 

letet it a legrövidebb idó alatt kielégiteni. Elvállal üzleti portálék kiállítását, katonai laktanyák, korházak, iskolák, irodák sjb 

berendezését úgyszintén, mint bárminemű más, gépekkel előállítható, íamunkálatokat, raj* vagy minta aserint, kivévén IttU 

Hzoba bú to roka t 40 10—12 

M a t k o v i c s - f é l e 

H I K K U G T O N O R L I K O H 

FőlülmnlhaÜin éi különféle beteg-

ségben kitüttó hatásjtnsk e'ismert gyógy. 

itál; dinári ilpesgk̂ n szedett gyógjfo 

vekből készité. 

Matkovlvlcg 6 . M. kal i tban 

(Dslmácgia). 

Ksphaté N.-Kgiilxaáii Piágerflé 

í* gyógyszereiméi, Fiúméban Jekel 

Ferencinél. 127 7-24 

9 Egy üveg á*s j70kr. C-omsgotás és « 

elküldés a megrendelő költségén történik. 

O i M B H H H I I I H H H S S B B H B H n B H r a i H I • M H B M p 

J L O T 7 T T U Q E E M I Z S A 
gazdasági 

g é p g y á r 
raktára. 

B U D A P E S T E M , gyapja- és hold-utc/a sarkán, (gr. TUm-MI* I tázban) 

Ajánlja dús választékú, Ugujabb utrktttíü gatdatági gépéit és tttkötul • különlegességeket malmok és bányngfp»kbtn a legolcsóbb 
árak és legkedvezőbb fizetésfeltételek mellett. — A. nagy uraságok, valamint á nagyérdemű érdekelt körök megszemlélés végett 

tisztelettel meghivatnak. M ^ l r J e g j s é k e k kUáaatate tagysa és béraaeatve. '^fcg' 

141 2-6 l A g h l i k s I é I g y a l k f t k ksrssletask. 

A „Megváltóhoz" 
ozimsett gyógytárban egy ifjú, — ki 

legalább 6—6 gymnasiumot végzett — 

gyakornokul 

felvitetik ; a leltételek iránt értekezhet-

ni a tulajdonossal a gyógytárban. 

Fölér 16-lk száiki Etanspanger-

féle ItA/, 

162 L-l. 

Harkányi! 
gyógyfürdő1 

Harkányi 
gyógyfürdő 

i ! p e e e e e e e e e e e e e e e e e e o e e o e e e q o e o e ^ 

Harkányi gyógyfürdő. 
Magyarország Buranyavúrmogjében. 

F ü r d ő i d é n y M á j u s l - t ő l s z e p t e m b e r 30- ig . 

Ezen 60* R. természetes meleg ártezi kénforrás nemcsak az ország első 
gyógyintézeteihez tartoaik, hanem a külföld basoo gyógyintézeteit mindenben fe-
lülmúlja. Vegyalkairészeit illetőleg Dr. Tkan Károly vegytanár által teljesített elem-
zés szerint kénes hévviz, mely iblanyt, büzenyt, és mindeddig ismeretlen szénéleg 
kéneggőzt tartalmaz, 

Kitűnő gyógyítási hatással bír ctútot, kötxviny, gXrvtíy, idüU börkitítegtkrt, 
aranyér, nóbantn'makra, fog^mtam hiányok, túlélik, daganatok és higanyos gyógy-.. 
szerek által okozott nírguéttkrt^ továbbá máilép általán mirigy-daganatokra, nő-
két hullát, idült t/tm bajok ét martftrni bántalmak tUtn. 

A fürdöigazgatóság sok évi tapasztalat alapján kijelentheti, hogy ezen cso-
da szerű gyógyforrásnál ezerek és ezerek a legmakacsabb és legnehezebb beteg-
ségekben is egészségűket és épségüket visszanyerték, a miért is a legnagyobb ejt 
ismerés érdemli. E fürdő a maga nemében egyedüli, minden más akár belföldi, 
akár kfilf&ldi hason gyágyfotrást gyógy hal ás tekintetében felülmúl; a mit külön-
ben as évről-évre szaporodó vendégek száma is bizonyít. 

Az utazásra ajánlható: Budapest-pécsi vasút vagy Déli vasút Budapest 
Kanizas-Bárcsi vonala, állomás J¥er* alföldi vasút Eszéken át Villányig, Mohács-
pécsi vasat, állomás : Villany. I 

Posta- és távirda-áDomás. 

Bővebb tudósítást a legnagyobb készséggel Dr. HELLER JÓZSEF rendes 
Ittrdöorvos nynjt. 

T " " " ! Harkány, 1884. 102 10-11 

Harkányi 
gyógyfürdő A fürdö-igazgatóság. Harkányi 

gy égy fürdő 

Posta, ó h l r ü Kéneaff lrdö Távi.ds. 

Yarasd-Teplitz 
(Hervá lenság) . 

A déli vaspálya esákternyal 

álUssAaátál érsl Uvsl-

aá^ra. Magányos és közön bérkocsik 

a vaspályától. A 4 5 ° B . M e l e g -

aégH forrásoknak és a késes 

lasspssk felfllimulhatlan ha-

tása van esAz, köszvény, 1*0-

let-kajekaál >tb. I f é - k á r a 

mellbetegek számá's. A gyégy-

Intémet a legnagyobb kényelemmel 

rendelkezik. Orvosi ieívilágosjtálnsl szol 
t 1 

gál é r . F e d s r A . M i é i t kiváusUa 

ingyen küld 87 8—8 

fi f ü r d ő I g n q r a t M U c . 

Kitüntetve 

Uazbsa | Bécsbsa 18tsl#rváresb. L»lússritiss| 

Elismert jóságú, tűzbiztos 

Kaucsuk-háztetö-
t á b l a p a p i r o s u n k a t , 

valamint as qj táblspápirtétök mázolásira 

és régiek kijavitásáhos szükséges. 

B C KattcauMitófény aszúnkat 

fekete és piros szinüt olcsó, de szabott 

árakon szállítjuk. 

T e l j e s t e t < l e 4 e s é s s k e t 

jótállás mellett eszközlünk, 

elaslgetelé Inaeselahre, melyekkel 

az alapzat fedetik be a talajvíz felszivár-

gásának megakadályozására, különösen 

felhívjuk a fiyelmet-

Leirásokkal, mintákkal és költségve-

tésekkel szívesen szolgálunk, 

Potmanul iy és 8 l re l iU 

Bées L MsxhalHuitrasss 13, 

tirVi* Kéĥ  

118 8-18 

Hfo»* ioU Fiscbel Fölöp lap tulajdonosnál Nagy Kanizsán, 



31- szám, .Nagy-Kanizsa, 1884. julius 13-An. XI. évfolyam. 

ami sttörto fr iiadóeiva- "" JBHHV "TKT v.\Afvu.ĵ\ ÁBAI 
_ f ^ f i • g f f c s t m 6 frt, — kr 

Mi*Jm a UmmUmí rMnnutkNl M M m , I M m í - ' ' * • J*-
tavik* atMaaUaak, falaat- ^ M m • g m sarasam • • • «, » . 

katAaok. kinWtéaak wt-ida laMaasdAk ^ F j M B A • Mgm/É^ " ~ . z . 
_ • rn J ^ Hiráatfaak jutányoaaa wlttiAak 

ítikMbllu lavaltk cuk iaa»rt ka- ^BBÜHBW ^ ^ ^ 4 H H H Í ^ ^ !« . , ."TTT... . 1 

•akUI fatadtalaak a| % ÍT1**1" 

POLITIKAI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. T T ^ W ^ . f 
Ktairatok riaau mm ktldatsak. . — -

— A Zalamegyei ügy védegylet, a Nsgy-Kanlsssl- éz Délzalai tzkarékpéliztürak, Bankegyestikt, * Nylíttér pefitaora 10 kr. 

óz Alsó-murnközi takarékpénztár részvém látensig ét Önsegélyzó izöretk. hivatalos közlönye. • 1 1 — 

Megjelenik Nagy-Kanizsán heíenkint egytzer : Vasárnap. 

Saját bajaink. 
A legszebb nótát sem lehet Örökké 

fújni, a csúnya nótának pedig jó, ha 

minél előbb vége szakad. 8 hogy iga 

zat mond a német költő; „politikai 

ének, rút ének,* azt láttuk a lezaj-

lott képviselőválasztás mozgalmai alatt 

éa közvetlenül utána is. Szivünkből 

örülünk, hogy a kedélyek immár le-

csillapodtak s h"gy fogékonyságra1 

számíthatunk akkor is, ha leszállunk a 

magas politikai versenyparipájáról a kia-

aé szétnézünk a magunk háza tájakörül. 

Találunk itt eleget, amiben meg-

akad tekintetünk, j 

A választási mozgalom alatt nem 

értünk M, elég gonddal foglalkozni 

azokkal a dolgokkal, amik legköze-

lebbről érintenek bennünket; ez alatt 

az idő alatt legelaő sorba kellett he-

lyeznünk a haza érdekét a bevárnunk 

kellett, mig rákerül a sor a magunk 

apecaiális, individulális ügyei nkre-ba-

jainkra. 

Pedig es idő alatt etek nem hogy 

csökkentek volna, hanem azáltal, hogy 

nem lehettünk irányukban kellő figye-

lemmel, még tetemesen meg is szapo-

rodtak. Annyi a mi bajunk, hogy csak 

y puszta felsorolásuk is messze túl megy 

egy közönséges ujságcxikk keretén. 

Egyelőre tehát csakis arra szorítkoz-

hatunk, hogy a hozzánk leközelebb fek-

vőket érintjük, hogy ezekre hívjuk fel 

az illetékes köröknek a az érdekelt kö-

zönségnek .figyelmét; feltartva magunk-

nak, hogy idŐ és alkalom adtán a töb 

binek ia sorát kerítjük. 

Bennünket kanizsaiakat, mikor kö-

zös érdekekről s közös bajokról van 

szó. természetesen elaŐ s> rban azok az 

érdekek s azok a bajok érintenek, me 

tyek a várossal, mint ilyennel, kapcso 

' latban vannak. 8 bol van as a leg-

vérmesebb optimista, aki ebben a te-

kintetben azt as állítást merné koca-

káztatni, hogy rendben van a szénánk ?.. 

Dehogy van. dehogy tan Anél 

ktu, hogy még feketébb azinben akar-

nánk feltüntetni az ördögöt, mint a mi-

lyen valósággal, kénytelenek vagyunk 

azt mondani, hogy a községi' életben 

előforduló bajok mintha csak találkát 

akartak volna adni jegymásnak, olyan 

azépen együtt vannak itt minálunk., 8 

nekünk e bajokkal foglalkoznunk kell; 

kötelességünk parancsolja, hogy 

amennyire tehetségünkben van, — ki 

kntaasuk a létező bajok okat s ha ez-

zel valamennyire tisztában vagyunk, 

reátér.ünk az egyes hibákra s arra a 

módra, amelylyel azokon segíteni le-

hetne. E tekintetben talán jó lesz dő-

re megjegyeznünk, bogy nézeteink nyil-

vánításában távolról aem vindikálunk 

magunknak semminemű caalhatatlan 

aágot; mi egyszerűen a magunk véle-

ményét tolmácsoljuk, ugy ahogy ezt 

a véleményt magukból a létező viszo-

nyokból és a közönség hangulatából 

merítettük. S ha e helyen kifejezésre 

jutó nézetünket bárki bármilyen tekin 

tétben tévpanek vagy alaptalannak ta-

lálná, örömmel engedjük magunkat fel-

világosittatni, de természeteeen csak 

ugy, ha ez a felvilágosítás komoly ér-

vek alapján történik. 

Kezdjük tehát elől: az okon Hogy 

is kérdi Kont, a kemény vitéz, Zsig-

mond királytól : ,Ki tette azt, hogy 

e házán az átok súlya nagy ? . . Mi 

képeri fŐ- és alapokát annak, hogy vá-

rosi ügyeink nem tudnak úgy és olyan 

irányban fejlődni, ahogy est a városi 

közönség érdeke kívánná? 

Magunk vetettük fel a kérdést s 

van annyi erkölcai bátorságunk, hogy 

kimondjuk rá az egyenes, az őszinte 

teleletet. Mi a- hibák, okát nem szemé 

lyekben keressük,- hanem megtalálni 

véljük a r e n d s z e r b e n . Nem elő-

ször mondjuk ezt, de hát ez olyan ré* 

gi dal, mely mindig uj marad, 

Igenis, a rendszerben van a hiba. 

Abban a rendszerben, mely a Város 

ügyeinek intézéaét egy uralkodó klikk- I 

nek a ke'ébe adja, mely klikk azután 

jóban roszban egyaránt szoros össze-

tartással intézkedik, rendelkezik, kizár- | 

va mindennemű befoiyásból minden-

kit, aki nem „czéhbeli." Ez olyan ak> 

. caió, mely mint ezt ismételten bi-

zonyította a tapasztalat — a legkese-

rűbb rekacziót szüli. Azok, akik szemé-

lyiségüknél Állásuknál és egyéb kö 

rü lm (ínyeknél fogva joggal tarthatná-

nak igényt arra, bogy a várna ügyei 

nek intézésébe befolytának a legkimé 

| le t len eb b módon visszi^ tjaaittatnak és 

| tisztán pasaziv szerepet kapnak. Mi sem 

! világosabb annál, hogy ez a szerep 

nincsen inyökre a miután látják, hogy 

j szép szerével nem tudnak változtatni 

> a dolgon, máa téren akarják visszafi-

zetni a kölcsönt, ami ismét az ő ösz 

azetartásuknál fogva, gyakran és fon . 

tos esetekben sikerül nekik 

8 a hatalom birtokosai nem akar 

nak, vsgy nem tudnak okolni ezeken 

a tapasztalatokon. A ' legnagyobb szí 

vóasággal ragaszkodnak öndiktálfa ál-

láspontjukhoz, egy hsjszálnyira sem 

tágítanak mellőle, ami persze nem se-

gíti elő a folyton nagyobb mérveket öl-

tő társadalmi súrlódások elenyésztését. 

A fenn elmérgesedett állapotok lenn 

visszavonást és lanyhaságot eredmé 

nyesniük ; a polgárságból kivéaz az ér-

deklődés a maga ügyei iránt s nagyon, 

nagyi n bajosan tudunk előre menni. 

Hi gy ilyen állapotok mellett mtf^ 

ga az Ugy szenved legjobban, az két-

ségtelen. A rósz építés megboszúlja ma 

gát az épületen; 

Pedig nagyon sok áldozatot hoz 

a polgárság arra, bogy az épületet jó 

I karban tartsa, sziláiditsa és kibővitse. 

A 66- 70 százalék k ö z s é g i pót-

, a d ó maholnap túlságosan nyomasztó 

lesz az amúgy is eléggé megadózta-

tott polgárokra. 8 ezek méltán kedvet-

lenednek el látván, hogy terheik köny-

nyitésére semmi sem, vagy legalább 

is igén kevés történik. 

Tagadhatatlan, hogy a város igen 

nagy összegeket fordított és fordít, is-

kolai. kulturális és egyéb közérdekű 

czélokra De épen mert e czélok any-

nyira közérdekűek a mert a hozzájuk ' 

megkívántató költségek fedezése egyen-

lő, súlyos terhet képes az öaazes polgár-

ságra, joggal és méltán kivánhatja a vá-

rosi közönség, hogy as Ügyek intézése ne 

zárt ajtók mellett, ne csak a kiváltsá-

gosak hozzájárulásával, ne ezeknek az 

előra, titkon kifőzött terve szerint, ha-

nem a közönség hangulatának kipuhk* 

tolása után. a közönség akaratának, óha-

jainaik azámbsvételével történjék. Esetle-

ges ellenvetésre megengedjük azt is,hogy 

as etredmény talán akkor sem vol-

na különb a mostaninál ; felteanzuk 

- a nélkül, hogy magunk állítanánk 

T P°8y a M&roofck*! kimutatható, 

tényleges különbség sz uj és az elfib* 

bi állapot között nem volna több a 

pusita semminél, - as erkölcsi ered-, 

mi'ny mégis nsgy volna: az, hogy a 

polgárság meg volna nyugodva, buz-

góbban törődnék a város ügyeivel és 

legalább a jövő elé tekinthetnénk na-

gyobb bátorsággal. 

A legközelebbi és legsürgősebb 

feladat mindenesetre w marad, hogy 

a polgárokra nehezedő, nagyon is egy-

oldalú, teker megkönnyebbít tessék, vagy 

legalább ugy osztassák el, hogy elvi-

selhetőbb legyen. Pénzre van és min-

dig'lesz szükség, es elvitázhatlan do-

log. De vajon ezt a pénzt mindig csak 

egyi és ugyanazon forrásból, a községi 

pótiddból, ennek emeléséből, lehet-e 

és Szabad-e meríteni? Helyes gazda-

sági rendszer e ez? — Bizonyára nem. 

Ha jól körültekintenek azok, aídk 

az Ügyek élén állának, ha valóban az 

Ügyhöz méltó fáradsággal és gondnál 

fognak hozzá az állapotok megjavitá. 

sához: lehetetlenség, bogy módot ne'ta. 

| lámának a jövedelmek szaporítására a 

F ü r d ő n. 
— A „Zala* aradeti tártrrtj*. — 

— Ön iu, imádott urain ? Nem fél I 
attól, hogy megcsökkeu a hitele ? 

As nagy szerencséi lenség volna reám I 
nézve, felelt az a kedves ur, kihez a ezt 
kérdést intéztem. Azonban megvallom, j 

- * tolytatá, nem tudom, mit követtem el e bal-
etet felidézésére. Ezt a ruhát báróin i 
nappal ezetóit küldte a szaldóm Bécsből; a 
szabása ngyhiioem kifogástalan; a czipöm | 
ojyan begyes, hogy szükségeselén he válnék 

/ vivöiömetc; a msnsettám sem gyűrött; mell- | 
töm valódiságát a legrágalmasöbh irigység 
nem vonhatja kétségbe; kalaj omhan benne 1 

tan a Histieburg A Cie autbemikns manu-
proprükja, és ugyancsak buta orra lehet an-
nak, ki ha selyaBwehkendömet kiveszem, 
tizenöt lépésről nem érzi meg az 
nzagot. Tegnapelöti erkezteui viasza 
rímből, magam után hagyva egy sikkes pár-
haj pletykát, melynek híre azóta a lapok ut-
iáa mé is elterjedi . Nem vagyok tehát ké-
pes fdtogai, minek alapján tud ön ennyire 
reám vessteei ezzel a baljóslatul. 

— A legnagyobb skropatAsátásaa] sem 
taiaJáaliiéá kivstni valöt as öa állításaiban, 
édes tönm, söt tm kifelejtette mellényének 
»{aion«-iál melynéls ujabbal és iaiésesebbet 
haJbndO még ness látott Kanissáa. Mindazoo-
átosl asgyosi MM, hogy ngynevesett bsljös-
latoin be fog te l je i l a l 

Aa isieve, uram, láthatja» nilysn 
kino* aavaita hosoti. Mar hat ssstsedttyt, 
begr agy vütOMt sem óvaioHák 4s hal 
írtra essber léte*re respektálják n«»smet 
• l g a défeafci takarékpénztárban is. HHs-
IMSSI - f lár^ahhask tartottaa a' " 

[iveszem, > 
Izia-lys- y 
a lövft-

tartósságára is csak- voltak némi figyelem- j 
mel, vagy mi . . . . Magyarázatot, uram, ma-
gyarázatot, mert tőnkre tesz a bizouyialanság. 

— Ez nem fogja önt tönkre lenni. Sok-
kal inkr' b lönkre leheli Cn> az a körül-
mény ,me. v' el Cassandra-jóslatomat kezdtem. 

. már mégis sok. Hiszem, ön még j 
nem luvudott az állításon kívül semmit! 

— Dehogy nem. Azon kezdtem [Sza-
vaimat : »ön még itt!« 

— Nos, hol kiván ön engem látni? 
Azt hiszem, idevaló lakos volnék, tavaly 
buktam ki egf városi tiszteletbeli hivatalból 
és évente legalább kétszer megkapom adó-
intésemet. mióta lemondtam katonatiszti ran-
gomról — hb-zen örökre közlünk marad aa I 
a kis história, — azóta állandóan Kanizsáé 
lakom, söt választó .is vagyok, segítettem 
megbuktatni Falk Miksát, Szállal, hogy reá j 
szavaztam. — Mit dig a legjobb társaságban .j 
fordulok meg és a lf gárgusabb szem sem ve-
het észre rajtsm semnitabból,amit ásókor 
klasszikusai »sna*s«-n>ak találtak elnevezni, j 

• — Nem, nem, uram ; ország-világ geni-
lemén-fröW embernek ismeri önt 

-r- Helyesebben mondhatná genfiemen- ! 
I 

— Kfifoönóm a helyreigazítást- Nem 
mindig mosdom ki, amit gondolok- Tehát 
akár leikh, akár borg, ön a mi fogalmsink 
szerint tökéletes gavallér és annál inkább 
kellene vigyáznia, bogy gavallérságának fény-
lő tükrét flyen aprólékos okok miatt egy 
csepp boaoáiy se borítsa 

— Elég volt már a rejtélyekből, újság-
író uram. He ön figyelmezi étéinek hosszá 
és - bocsánatot kérek -- déggé i*n#lmas 
bevezetését válásaikor egy tárosaczftkfélé-
bea fel atateá hsaználni, olvasóinak, jobb 
Ízlésre! biaó része, gondolatban a fejébéá vag 
dainá igságát táresástól. 

Ezt n ár eJ«#merem argumenlnmad 
bemmm gjanáni Ilyen gyengéd Értésekkel 

reáhir, hogy egyszerre kirukkoljak vélemé-
nyemmel. Uram, hs önt még negyvennyolcz 
óráig itt lát/ák s városbsn. akkor hitele 
menthetetlenül oda van Hát arra nem jött 
fáj rá mhgától, hogy hitelre számot tartó 
embernek ilyetikor fütőön kell lennie?... 
Fogadja meg őszinte tanácsomat, menjen 
haza. pakkoljon és intézze dolgait ugy, hogy 
holnapután, vagy ha ez nem lehetséges leg-
ké>őbb egy hét mulvá levelet kapjak öntöl 
Helgolandból.1 

A kellemes ur elhalványul. Látszik ar-
czáti, bogy zavara nőt tön nö 

Kínos pauza áll be. Épen a Réésey 
lénykép-kirakata előtt állunk s azok a mo-
solygó, üde leányarezok is mintha gúnyo-
san tekintenének arra a pschutlos ember-
fiára, aki ilyenkor még itthon' van. 

Végre tompa hangon megszólal a he-
gyes czipö és Jxia-lys hőse. 

— Uram, önnek igaza van. Nem le-
szek többé az, aki voltam, ha fürdőre nem 
megyek. Ite nem lehet, nem, — mehetek tőr-
tényék bármi. * 

Részvéttel meglógtam kezét. 
— Srrgény, szegény ember J mondtam 

a legvflldibb szánalommal, És mi tartja unt 
viassa? 

Emberem most már reszketeti. 
Fogadásom, mondá elhaló bágyadt 

hangon 
Kivel fogadott, szerencsétlen ? 

— Magammal. 
— Most ön kezdi á rejtélyeket De én 

esekre nem vagyok berendezve. Beszéljen 
világosan. 

— Hallgasson meg tehát. 
átmentünk a Korona-kávéház efá; as 

ernyő alatt, künn a járásra való tégla-pá< 
dimenturoon (neoiogicze: járdán í helyet fog 
laliunk egy. meglehetősen kétes tisztaságig 
vörös abrofzszal teríteti kerek asztal (kani-
zsai kávehásdivai) melistt, szóllaoui, de ar-

ezuak verejtével megettük mindennapi fsjgy-
laltanka', azután egy tűzmentes házfödélbe 
vanreglitas illatos füstjén keresztül elmond-
ta ő a siralmas történetet 

| — Tavaly történt, kezdé. ön tudja, 
hogy tavaly Trencsén-Tepliczen voltam. I Is-
mén ön Trencsén-Tepliczet ? 

[ — Ismerem. Négy nyarat töltöttem!ott. 
— Nos. uram, mi véleménye van j er-

ről p fürdőről ? 
— Legelegánsabbnak, legnagyobbne- -w 

rftnek és legkellemesebbnek tartom a Ina- f 
gyarorszigi fürdők kőzött. 

— Legkellemesebbnek, igen legkelle-
mesebbnek. Én ia annak tartottam, kivált 
niifcor megismerkedtem Z. BárónávaL 

J r— Ah, olyan ismeretség, melyről( ön 
eddig nem emiitett előttem semmit. 

[ — Sem ön, sem más előtt: most sem 
mondtam volna el, ha ön nem provokál ar-
ra,! bogy elmondjam fürdőbe nem meneie-
leoj okát Akar ön egy felelte tragikomikus 
története' végig hallgatni? 

— Hallgatom, uram. 
— Tehát megismerkedtem a báróné-

vali Haja arany... 
-| — Szeme gyémánt, arcsa rózsa, jter-

mete pálma, ajka korall, fjga gyöngy b a 
többi. Ilyent leírtam én már, uram, vagy 
riissiasl 

— Jól van, akkor aem kell ezekig is-
mételnem. Csak azt teszem még hozzá, hogy 
a bárónénak férje is van. 

I — Es gyakori eset a háróoéknál. 
j — Igen, félje volt Egy aasottfenoaj tö 

pöijödöfl, beteges, ötvenéves ember, sáűró 
telanletl wM szemmel és igen elszánt arcz-

Nagyon gazdsg. rettenetesen fösvény és 
irtózatosan féltékeny. 

] — Sióval borzasztó férj. 
• — ön oondte, borzasztó. Ilyennek ta-

lálta öt neje ia, kit egy szerencsétlen érdek-
házasság kötött kossá. A fürdői ismeréten-
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polgárság terheinek nfegyobbitása nél-

kül, sőt olyan módon, non' a tefliet 

apasatani leket 

Nem vagyunk moet a város tanács-

termében; egyszerű-, igénytelen újság 

csikket írunk melyet osak megszivlelés 

végett vagyunk bátrak figyelmflklte 

ajánlani azoknak,akiketillet. Nem isa mi 

dolgunk, nagyszabású reformtervekkel 

előállani és ezek keretstfllvitelét aján-

lani. Legfeljebb ahhoi szólhatunk, ami 

legközelebb van hozzánk, amit már 

most hangoztatnak szélesebb körük-

ben, sót ami már a város ügyeit in 

téző körödhöz is eljutottannyira hogy 

ott szinte aeszmét* képez, olyan esz-

mét, melynek — mint halljuk — le 

hető keresztülvitelével ia foglalkoznak, 

persze a szokott titokzatosság megtar-

tása mellett 

Ilyen eszme például az á l t a l á 

nos h e l y p é n z szedése. Késségfe 

lenül olyan terv, melynek keresztül-

vitele nagyban fokozná jövedelmeinket, 

anélkül, hogy a polgárság községi adó 

ját emelnék veié. a mely mellett ezt 

az adót talán alá szállítani is lehetne s 

mély t terhet kisebb £s igazságos ré 

ezekben osztva fel termelő és fogyasztó 

között nem is válhatnék nagyon nyo-

masztót á. 

Mindazonáltal olyan ez a terv, 

mely igen sok és igen fontos érdeke-

érintve, keresztülvitelénél a legnagyobb 

megfontolást,komoly előtanulmányokat 

és úgyszólván sz egész polgárság han-

gulatának, érdekei ssfllte hangulatának, 

kipuhatolását kívánja első sorban Tá-

vol is van tőlünk, egyszerilen e terv 

keresztüliitelét ajánlani. De azt kíván 

juk a magunk, a város érdekében, hogy 

ezt a tervet, ha csakugysn foglalkoz 

nak vele, ne hajtaák végre olyan mó-

don, mint végre hajtattak sok mást : 

hogy a közönség tudta, meghallgatása 

nélkül kicsinálták a dolgot s egyszer-

re csak előálltak a kési ténynyel Ilyen 

fontos dologban ilyen eljárás épen 

as ellenkezőt eredményezné ; uj kéd 

vetlenségct, uj ellenkezést és uj pana 

szokat Ezekből pedig már elég volt 

Ha keresztül akarják vinni ezt a ter-

vet, kérjenek véleményt azoktól, aki-

ket a dolog legközelebbről érint: a ter-

melőktől, az iparosoktól, a fogyasztó 

közönségtől igy tehát az egész pol-

gárságtól: vessék össze jól a pro és 

kontra érveket, s ha csakugyan ugy 

találják, hogy igy jobb, akkor, de 

csakis akkor hajtsák végre. Csak igy 

lehet üdvös ez a szándékolt reform 

Éa — újra mondjuk — valami, 

reformra mulhatlanul szükség van. A 

most érintett mód nem as egyedüli; 

keressenek és fognak találni egyéb esz-

közöket is arra, hogy a már már elvi-

selhetlen terhen könnyítsenek Ez a 

legsürgősebb szükségletünk ama sok 

szükséglet között, melynek egyikéről 

másikáról még veestlnk magunknak 

alkalmat a felszólalásra De mindenek 

séf csakhamar oda nőtte ki magát, hogy s 
szegény, fiatal, szép asszony engem szemelt 
ki borzasztó állapotának enyhitőjeül. 

— És ön irgalomból elvállalta est a 
szerepet 9 

— Hogyne. Meg pedig inkább önma-
gam irántJ való irgalomból. Tudja, ho*v e 
tekintetben védtelenül gyenge vagyok. Vi-
gasztaltam a bárónét esténk int kilencz órá-
tól éjfél után egyig; férje soha sem jött ha-
sa előbb léi kettőnél Addig whisfesett a 
Hév víz-szállóban 

Ilinek részletezzem, vagy nyújtsam bon-
szara a történetet, melynek ekti része úgyis 
egészen kösnspi és megtalálható minden sí-
láoyabb Isjta regényben. Rövidre lógom: a 
háróék a » Hároov-rciv «-ház emeletén laktak 
Hossza szobásotok volt s as utolsó szobá-
ban, a báróné bondoirjábao, folytak Is az 
én vigasztaló látogatásaim. 

Egy étijei, épen éjiélkor, már indulóid-
bea voltam, reám *övt a Mrj. Nem tudom, 
ki WMtett as teutö, aki beuwdta neki, hogy 
otthon nincsen rendben a szénája. Mert az 
h*ao»yoa hogy nem lélsilapl1 jött. Mind-
egyik wwhea revolver voli mikor beron-
tott as ÉgM*. Cst láttam a | m fffftay aüb 
gül. hova ahg maradt időm rejtőzni a vár-
iiiiin|tf*||sl bstnató bsagátta* tigris elöl. 

— Hs nem látnám Ml áHgtm km-
tódoi wgslitssával — ssóttzm kánba — azt 
kellene ktoaern. hogy fel akkor Ispláhb Is 
sgyoatonék. 

— Ram tréfa n aram. Táltok válá-
sul arra, hegy kei* adag ftsftal éa 

-

előtt ift van ssükség a leghathatósabb 

segítségre 

•egyel alleasékl k i r slsku-

lásáról suttog már betek — illetve s vá-

lasztás — óin a beszédes fáma. A nyolcz 

képviselőjelöltet diadalra vitt ellenzék s me-

gyében tömörülni sksr, tömörülni fog. még 

pedig ugy, hogy —- mini'— Kanizsán a vá-

lasztásnál volt — egy kalap slá, azaz egy 

körbe, kerül a függetlenségi párt s mérsékelt 

ellenzékkel. A kör megalakítására való fel-

hívási' a nagy-kan isssi kerület orsz. képvi-

selője' Inkey László, irta slá As slskuló köz-

j gyűlés hirszerint augusztus 3-án less Zala-

I Egerszegen Előleges értekezlet a vidéki gehtry 

j részéről e héten volt Bécaén, Inkey László 

i házánál- —- As slskuló körről, melynek czél-

| jsit, intenczióit nem ismerj(lk, előre nem 

! mondunk véleményt; bevárjuk, még tisztá-

, bsn lessünk vele. Addig cssk annyit, hogy 

I attól tartunk, hogy —. mint Falk Miksa 

| mondta. — az egyesülés következményeképen 

i vsgy a viz öli meg s tüzei. vagy a tüz a 

vizet 

A kecskeméti választás. 
(T) A kecskeméti választás tehát 

megejtetett Az egyesült erőnek, a szn 

hadelv(1 éa függetlenségi párt igazán 

mély tiszteletet érdemlő, mert minden 

tekintetben önzetlen és hazafias, maga-

tartásának sikerült az antiszemitizmus 

vak dühét, az emberisséggel és keresz-

ténységgel össze nem egyeztethető tö 

rekrését megfékezni. 

Ritka szép példa ez a történelem 

ben és lelkesítő nsgy momentum, ha 

lélek tan ilsg vesszük Mikor a haza 

avagy társadalom, avagy más vslsmi 

nagy horderejű közügy veszedelemben, 

mely veszedelem előtt a pártszenvedély 

, elnémul, az ellenfél karja a pártküz-

delemben lehanyatlik és testvéri ölelé-

sére siet snnak, ki vele liasonlósn a 

nsgy szent Ugy támogatására egye 

sül. Mikor a vallás lobogója magasan 

lengve hirdeté a kereszténység fel ke-

rek edését a pogányság ellen, s Jeru-

zsálem visszahódítja az áhítatnak és 

imádságnak tárgyává leve, akkor 

merüllek fel íly példák, akkor .ala-

kult át a pártviszály, a családi 

gyűlölség, az érdekharca és minden 

a keresztén társadalom kebelében 

duló viszálykodás szeretetté, akkor 

egyesült ellenfelével az ellenség, ak-

kor változott barátsággá a gyűlölség, 

akkor vette oltalmába az Üldöző az 

üldözöttet Mert akkor egy közös vágy, 

hit és czél lelkesítette a kebeleket, s 

egyesivé a széthúzó elemek minden 

szálát 

E* vájjon mennyivel szebb, 

mennyivel magasztosabb tér as most, 

melyre bennünket a keresztényi sze-

retet és humanismus, nem harczolni, 

hanem békülm hív. mikor a 19 ik 

század felvilág< sodásénak szövétneke 

Ifcbog fejeink teleti, s ezen fény tüzé-

vtlel, ezen fény lángjánál ismeri fel 

helyzetre visszagondolva, nem szégyenlem 
bevallani, hogy nagyon megijedtem. 

A féri káromkodáson kezdte és a szoba 
minden zugának kikutaiásával végezte. 

Az ablakon keresztül való menekülés 
egyértelmű lett volna a biztos halállal Nem 
is tekintve azt, hogy a magasból a kemény 
köveseire zuhanva, menihetlenül nyakamat 
szegem, még erre sem került volna a sor, 
mert as ablaknyitás zöreje okvetlenül oda 
bosza a bősz embert is hátulról lelő, mint 
egy ebH. 

Állapotom tehát, beláthatja, meglehető-
sen feszélyez 'ok. Védetlenül, még egy árva 
fogpiszkáló sem volt nálam, két asgykali-
bert revolvernyilásssl szemközt. Az ember 
— hacsak nincs teljesen elrontva — ilyen-
kor istenire goodol. Fogadást leltem. Megfo-
gadtam, hogy ha eühöl a kelepczéböl kike-
/rölök, öt esztendeig nem megyek fürdőre, ídö-
I közben pedig megnősülök, ekképen ödvösszol-
gálatol vélvén teljesüeni ugy az erény . 
nének. mint a féltékeny, öreg férjeknek 

— ís hogyan menekült meg? 
— Most is IáUg megfoghatatlan magam 

eéfiit ia. A báró, dühében fujtatva, mint egy 
aréaabeü. viadalra kéaifelő. bika, vérben tergó 
staekkel kikutatott aűadenL Kinyitotta ÍZ 
almáriomot; We tekinteti 

— fit sines I kiáftá. 
,Azután as — ágyban kutatott. 

, — Kl sincs' 
As igy eláll. 
— Itt sincsen, de megtslálom és isie-

egymáat amas igaz testvériség, mely 

Krisztus Unitinak tzárnyrokeléee óta 

él az emberiség, a szereljő ós gondol 

kozó emberiség szívében, Habár csira 

volt is, habár a körülmények vissaza-

hatása, s a sötétségnek | a világosság 

elleni küzdelme meg meg akadályozta, 

visszavetette fejlődését, Th ?n azért 

élt, as emberiség jeUtéjM tr. mélyébe 

I ereszté gyökereit s íme,* < ly alakban 

I mutatkozott m* t Kecnkeméten, a 

| milyenben talán még' nem láttuk, s 

mint a vulkán k'tAréae, ugy tanúsítja, 

í hogy a m(Iveit kere<z'ény társadalom 

I belsejében ez ar. érzelem e*. s felfogás 

I él mindenütti V Y 

Nem a szent sir vtattavétele moet 

a czél, hanem ama ssent sir isteni 

: alakjának hagyományába keresztényi 

j türelmet, szeretetet, a humanismus ma* 

. gasstos eszméjét. — mely előtt min 

fennek meg kell hajolnia, ami nyo-

morult, — emelni diadalra Az elnyo-

más helyett a szabadságot, a gyűlö-

let helyett a békülő testvériség, és sz 

üldözés helyett e védelmet! 

Igenis! Mintha egy égi küldött, 

mintha egy lángpálloeu cherub állt 

j volna m kecskeméti egyesültek élére; 

mintha egy régi szózat buzdította volna 

őket arra, hogy az üldözöttek védel 

mére keljenek: egyszerre megszűnt 

hangadó lenni sziveik dobogáaában a 

pártoskodás és mindenütt Jézus neve 

hangzott fel, aki az 'tfj felfeszítőiért 

imádkozott a keresztfán, s kinek 

nevét hangoztatva aratta disdslát s 

pogányság felett Kapisztván! 

Ezt a pogányságot látjuk most 

az antisemitizmusbsn felmerülni Lá-

zadást látunk benne a keresztény val-

lás és a kereszténység tam ellen ! Mi-

kor egy nyers, tuaatlan, boasara, gyll 

löletre felzúdult tömeg elő áll, hogy 

| a pogányság isteneinek áldozva, uj 

I filiszteus becczet ind tson meg! 

Ea ime skkor kiválik a társada-

lomból egy nemes, és magasztos gon 

dolkozásu hadsereg, mely magát 

| nem csak hazudja kereszténynek ha-

nem érzi is. Párt párttal ellenfél ellen 

felével békül ki. Ész. erŐ és nemes 

akarat fönkelt küzdelemre egyesült 

Védangyálként veszi szárnyai alá as 

| üldözötteket; szembe száll a régi 

pogányságnak újra. feltámadt hadával 

; magasra emeli a keresztet ; felhangzik 

I ajkán a Jézus neve, s a ssavasás 

| fegyverének hatalmával földre teríti 

j ellenségét! 

Ilyennek tekintjük mi a kecske-

; méti küzdelmet. Nemesnek, népnek, 

j magasztosnak és önzetlennek! A ke 

reaztény testvériség beneő sugallatának. 

| a szeretet tana azon nyilvánulásának : 

hogy ha bár neheztelne is némi tekin-

I tetben azokra, kik most mint Üldözőt -

i tek^ állnak lelki szemei előtt, feled 

minden nebeztelést s a sebeket, me 

j lyek kölcsönösen ok ztattak nem 

az embertelenség fegyverével ígyek 

A báróné merev tekintettel, félholtan rogyott 
a pamlagra. Ereimben megbölt a vér. Anyám-
ra, jé anyámra gondoltam. Azi akartaim, hogy 
ö legyen utolsö gondolatom 

A báró egy lépésre volt tőlem. Félrerántot-
ta a függönyt Ott álltam, egész honiamban 

(elegyenesedve — öl láb és tizenegy Üfneiyk 
a magasságom ; vártam s lövést, j 

A báró aicza ijedelmet, liorzahhat ger-
jesztett volna a legedzettebb ssivft emberben 
is. Rendesen sárga arczán nagy vörös foltok 
mutatkoztak, homlokere kidagadt, száján hab-
zott a tajték, szemének iszonyúbb tekintete 
volt a vadállaténál. 

Belépeti a tülkébe. Engem kfivé me-
resztett az gedtség. A tetőzetről lecsftagő lám-
pa reám vétette bágyadt fényét Nem tudtam 
rwszefüggölag gondolkodni, csak astjéreztem 
világosan, hogy Üt vau utolsó pillanatom 

A báró mereven- nésett reám. Azután 
felordított. 

~ Ördög és pokol! Itt sincs! 
Visszaejtette a függönyt. Megmenekültem, 

meg is akarom tartani a fog**1 

Szinte megköaayebhü sóbjiftoiiun 
fel, mikor as eftesséléa réget L-t 1 

— De.hát nem kel lünióbe jmenme. 
Mehet külföldre, tengeren túl, nagyvárosokba 
Csak utazzák, hogy itthon ne Ite^É. 

A k r i l u s ur bouMára isaitfi. 
— Igaza van. Erre aem aomÚHam 

Hova (anmadjjz, hogy msnfek ? 
— Menjen FokMérk. odk éa is etttí-

— Jó ön ftseii as uii kataéget. 
Megszöktem. FARKAS IMRE. 

ssik még mélyebbre vájni,. hanem 

begyógyítani igyekszik s keresztényi 

szeretet balzsamával 

Igy szeretíük^mi látni a keresz-

tényt! Igy lobban lelkesedésre a mi 

szivünk isT és igy fogja maga mellett 

látni Kecskemét városa nem csak a 

magyar értelmiséget, hanem as egész 

müveit világot! 

Éljenek, ákik megindították az 

egyesülést a humanismus szent har-

csára ! 

Nagy-Kanizsa város köze-
gészségügyi bizottságának 

intézkadéssi a kolera illen. 
Lapunk legutóbbi számában röviden 

ismertettük azokat sz intézkedéseket, me-

lyeket városunk közegészségügyi bizottsága 

a koleraveszely elhárítása czéljából lett. A 

közegészségügyi bizottság buzgósága iránt 

érzett elismerésünknek is adtunk kifejezést 

Most abban a helyzetben vagyunk, hogy a 

bizottság e hó 3-án tartott Ülésének lefolyá-

sát egéaz terjedelmében ismertethetjük: 

A nsgy számmsl megjelent bizottsági 
tsgokat dr. tiekrei/*r Lsjos bi oi isági elnök 
üdvözölvén, előadta, hogy miután az ligtiai 
LAtm járvány képen déli Krancziaországban 
kitört és igy attól lehet tartani, hogy mihoz-
zánk is behurczoltatik, a közegészségi bizott-
ságnak feladata, azon rendszabályokról ta-
nácskozni, melyek alkalmasok volnának Ná'gy-
Kanizsa városára nézve a járvány terjedé-
sét meggátolni. 

A szükséges intézkedések beható ta-
nácskozás alá vétetvén, következő javaslatok 
tétettek: 

1) Felkéretnek a városi orvosok és a 
rendőrség, hogy a vásárra hozott élelmi sze 
rek re különös figyelmei fordítsanak és az 
egészségtelen tápszerek u m. éretlen gyü-
mölcs, uem friss.halak, romlott hua stb. vá-
sárlását eltiltsák, sőt szükség eseiében egész 
szigorral elkoboz! sssák. 

2.) Mintán ismerrtes, hogy a kolera 
betegség sokszor idegenek, leginkább ürülé-
keik, által valamely városba behu'czoltaiik, 
mindenekelőtt szükséges a v/>««/> al!nm<i*, a 
reif'égfől és ké^rhruokban az árnyékazékek 
és piasoirok tisztán tsrtása és í)\-es caibol-
savvali gyakori feriőzielenitése. 

3.) A ánilatik az utczák tisziántartása, 
az árkok tisztogatása. A városi hatóság fi-
gyelmébe ajánltatik hogy némely utczákhan, 
a nyílt árkokban, a viz és a házakból fo-
lyó moslék rothadásba átmenvén, betekig 
bbzös'és a közegészségre ártalmas pocso-
lyákat képez 

llyeu veszélyes- hely az. Ot-otfUnven-r 
dfylö hátsó részén az Oroszlánból és s k -
"m«i kórházról jövő csatornák egyesülése, 
hol a folyadéknak lefolyása. nem iévéa, sz 
egész környék levegője fertőztetik. J. 

A Király n csa kezdetén és ped̂ g jobb-
oldalán, a törvényszék elölt, az utcza egész 
hosszában a födött csatornából nagy bOc teged, 
ami annak tulajdonítható, hogy ezen árok 
a baloldalival nincsen összeköttetésben, agy, 
hogy a felülről jövö nagy mennyiségű espviz 
s jobb oldali csatornába uem jnthaL Ezen 
csatorna és általában minden bűzös ároknak 
megvizsgálása és kiöblítése szükséges volaa. 

4. Szükségednek tartja a közegészségi 
bizottság, hogy a mmyinhfU'ikbnn isiaz ud-
varok tiszta«hgár<'>l l^yen gondoskodva, és 
a házbirtokosok házaikban <az árnyékszékek 
ferttizieleuiiéséröl gondoskodjanak -

5.1 A pécnyOtlr-Jt íis/.tifása ügyében a 
gyepinester ellen általánosa panasz: a vá-
nw haUwág felkéretik arra figyelni, hojjy ezen 
panaszok okai megszfinjenuk. 

6.) Azon ecetre, hogy kclera, vagy pe-
dig arra, gyanút adó betegeset előfordulna, 
ezen eset természete több orvos állal meg-
állapítandó és a hatóságnak rögtön eejelen-
tendö 

í.) Miután -az *j lótbig neatsoáflkra 
kess leend, felkéretik a párost hatóság ar-
ról gondoskodni, hogy ezen kórház udvará-
ban, rtupiitfoa l + i f i (t f d " • tt ént Mm 
fpil I knnJ'tém mimét n kis*ji,m:k. 

8.; Ha luArrabetéf m^fhn. akkor ösz-
szes holmija fertöztelenittessék és a halta 
azonnal a halottas kamarába ál vitessek 

• 

-Ezeket as intézkedéseket hozta a kéz-

egrszségi bizottság egyelőre javaslatba, mint 

múlhat fanul szükségesekét - meh iátázke? 

dések nagy része mégakkuris helyén, vulna, 

ha a koleráiéi nem j kefisoe tartéaaak. 

Nem kéieikedönk benne* hogy a Tánsa ha-

tóság a javaslóit hHézkeiásskrs aézvéaz ü-

letó közegeknek a keOő rendeleteket hsb-

déktaknrf ki togjs adu, de attól tehet tar-

tani. bogy s IngsaaissitÉs hiányos leirt. 

Igy p. o a reaáájjűk ás káváteékkaa 

a lertösiglsailái uem történi meg edd||. Az 

árkok tisztítása sem történik ugy, amint an-

nak sürgősen mmftriéaaie kellett vefea. 

Némely magtakáikaa aegy a 

— p o a váras 



pöcsét ák-ádsfces, m as szeméttel és 

tel t * 

A dimm-iáimk-oak a rárosból való aUft* 

vattása, mely már a belügyminiszter által 

elneirtieteu, még mindig késik; a o ' i f W 

oty elhanyagolt és tisztátlan Állapotban van, 

begy még gondolni sem jó re4. A házakban 

diasaúk éa borjuk vágatnak te és a vér le-

folyásáról vágy tisztításról aaó sincsen. 

Vannak lakások, éa padig nagy szám-

ban, melyek minden tekintetben egészség-

ttisaesek, bot a lakosok összezsúfolva, roaa 

teveföl szívnak be; vannak kutak, a szét 

métgödrök és árnyékszékek tőszomszédsá-

gában, hot a víz büdös és élvezhetlen. Pedig 

egészségtelen lakások és poshadt ivóviz ál- ; 

tal leginkább terjedhetnek a járványos be-

tegségek. 

Ezeken a hiányokon is kellene segíteni:1 ; 

lakásokat éa kutakaf házról-házra meg- j 

Tfzagálni és a hol hiány vagy rendetlenség | 

van, mindenött fellépni. Arra az esetre pe-

dig, hogyha a betegség hazánkban is kitörne, j 
akkor as emlitettt óvóintézkedéseket minden 

kímélet é? melléktekintet nélktyl kell véghez-

vinni, a lertöztelenitési az egéaz városban vá 

rost közegek állal eszközölni és az arra szük-

séges kiadások tödezéséröl gondoskodni. 

Azon közegek ellen pedig, kik felada-

tuknak megfelelni nem képesek, vagy köte-

c ségüket tenni elmulasztják, a legszigorúbb 

eljárást kell életbe léptetni 

Azt tartja a magyar közmondás, hogy 

jobb frlmi. mint megijcdan 
S 

A mint értesüllünk a városi a közegész-

ségi bizottság javaslata alapján többféle üd-

vösintézkedéseket telt; egy biaottságot is kül-

dött ki hogy a netán észlelt hiányokról jelen-

tést legyen , s kórház berendezéséről is tanács-

koztak . de a csatornák, és árkok még min-

dig változatlanul fertőztetik a levegőt, a disz-

nóólak eltávolítása pedig a mint mondják, 

ad grascas calendas — elodáztaloll. 

Már körülbelül 8 év óta tárgyalják ezen 

ügyet, éa igen sajnos volna, ha mosl sem jön-

ne rendbe 

Ilyen időkben midőn a járványtól íélni 

kell, nem szabad, hogy a magán érdekek kí-

mélése állal a város jóléte kárt -szenvedjen, 

pedig mi sem alkalmasabb a járvány terjesz-

tésére,' mint ilyen piszkos és hozöa disznó 

hizlalók. 

Ha valakinek tisztelt olvasóink közül 

vslsmely közegészségellenes állapotról van 

tudomása, szívesen nyitunk tért lapunkban 

alapos panaszok (elvételére, mert a nyilvá-

nosság által már sok bajon lett segítve és 

aa eltitkoláa éa palástoláa már sok kárt tett. 

AESKüLAP. 

Különfélék. 
— G y l l k s i s á g v á d j a a l é l f i i-

men t ve. Felette érdekes végtárgyslás folyt 

le e hó 9-éu lé-én a helybeli kir törvény-

^ szék előtt. Az ügyet rf Márki wdso-

éik hWti«W>»* csim alatt annak idejében 

ismertettük. A múlt év október havában 

otthonából, Vonysrczról, eltávozott egy Oéor 

János nevű asztalosmester, kit azután nem 

láttak többé, mígnem november 18-án a 

Balatonból kilógták a holttestét, melyen kQlaő 

erőszak nyomai ia voltak láthatók. A szörnyű 

tett elkövetésének gyanúja Qför-p György 

fí éves halászlegényre esett, kiről taluszerte 

azi beszélték, hogy a megölt Giber János 

teleségével, egy már 40 éves asszonynyal. 

szerelmi viszonyt folytatott. Oyőreyt és Giber 

.táaoeoéi el ia fogták á az ellenük felmerült 

granuokdk alapján vád alá helyezték Bizo-

nviiék nem volt más, mint magának a 

^rádlottnö fiának, a épt* Giber Jánosnak 

vallomása, ki act mondta, hogy Gyárey min-

dig a" Jiázukboa járt, söt mikor atyja, Giber 

János, nem volt otthon, ott ia hált náluk. A 

gyilkosságot megelőző éjszakán pedig Győrsy 

hozzájuk jött, felkeltette atyját és azt mondta 

aekt, jöjjön vele, s majd ingyen átviszi a 

Balatonon, a somogyi partra, hova Giber 

aratás vállalása miatt készült. A kis ftu val-

Vmása képesté a vád lötámaszpontjái. — 

A végifárgyaláson sem merült fél más tar-

(Mllo adat a fiu vaflomásán kivül. A többi 

tana szám sssnnt hersstocsaál több, nem 

vallott mmm teri>slflt, pindayájan csak 

mmág sámds aiáa íadaltak. A törvényszék 

( é t k HAtáé, htrák gr. U m § é s H$r-

sdH, Jagyaő Fstsuli ig) ena^lfögva magáévá 

t o t t e a ség j lwM* ' *—f l s « i r ) v a i nmÉ*a 

véé* jgyjtáakaaá (PsrgH Lajos ás Wrfcmy 

Iváat tyegeiáseit, § § méaéayápui I s f satő 

i É t t i kértek mindkét vádlett saámára. A 

MrsiayaaÉk lafcftl 

szabadlábra helyette a vádlottakat, az ira-

tokét azonban —• főbenjáró ügy lévén — 

felülvizsgálás Végett a kir. táblához tette át. 

f ftaalaj Kéra l j r . Városunk egy 
köztiszteletben álló derék polgára, tSiafay 
lUroly mütakárá, htKnyt el e hó 6 án, leg-
szebb férflkorábau, rövid betegaég után, 
-tüdölöbban. Temetése 8-án ment végbe a 
közönség oly impozáns részvéte mellett, mi-
nőt városunkba ritkán volt alkalmunk látni; I 
Az ellenzéknek — melyhez az elhányt tar-
losott — helybeli és vidéki korifeusai teljes 
számban megjelenlek a temetésen, a város 
polgárai pedig pártkölönbség nélkül őszinte j 
sajnálattal kisérték sírjáig korán és várat- j 
lenül elhányt társukat. Emlékesete mindig 
jó marad közöttünk legyen; neki könnyű a 
löld és enyhítse az ég azok lájdalmát, kiket 
mély bánstban hátrahagyott F 

— VAlasstél a év l a j a t r am . A k>p- i 
viiteiíuníhiishittv jogosultuk, jövő I8lü-ik évi 
névjegyzékét a városházán e hó 10 én let- ! 
lék ki közszemlére, a hol a. lajstromot eset 
leges felszólamlások megtehetéae czélj&Iml 
fiz nnj-iq bárki megszemlélheti. 

— E l Jeg jséa . Hotnytik íJszló. 
somogymegyei árvaszéki elnök, e napokban 
eljegyezte a műit évben városunkban is hoss-
zabb ideig időzött l*adáftyi Erzsike kisasszonyt 
dr. LnMnyi György ur, kedves leányát. Sok 
szerencsét a szép frigyhez!; 

— B s t r á a / M á l l a po t Ez még a 
legenyhébb kifejezés, inelylyel azokat a dol-
gokat jellemezhetjük, melyek esténként a le-
hető legnyilvánosabb helyen, a zóldfakerthen, 
lefolynak. A zöldfákért nyáron a leglátoga-
tottabb'akerti mulatóhely .ilyenek dolgában vagy 
ia mostohául vagyunk ellátya. annál sajná-
latoaabb leaz tehát, ha maholnap odáig ju-
tunk, hogy tisztességes ember, kivált pedig 
tisztességes nő, este nem meri betenni* a lá-
bát, nehogy -kénytelen legyen végig nézni s 
hallgatni azokat a trágárságokat, melyeket ott 
esténként véghezvisz a «ok szemérmetlen, 
faczér férfi és nőszemély Talán sehol az 
országban nem állanak a cselédek olyan 
alacsony erkölcsi színvonalon, mint épen 
nálunk s hogy ez így van, ennek nagy-
részt oka az, hogy ilyen dolgok ellen a ható-
ság részéről semmisem történik. Reméljük, 
hogy ezek a sorok elegendők lesznek a rend-
őrség figyelmeztetésére s hogy nem leszünk 
.kénytelenek íjjra felszólalni e tárgyban. A 
cselédek gazdáit is figvelmezteijük, bogy cse 

[ lédeiket ne engedjék este kimenni, mert há 
ez így megy tovább, a romlottság fészkévé 

1 váük minden ház. 
-- A K s e k e ^ m d I I I állaasA-

soxő aéas léa l ja , mint értesülünk, e hó 
;. közepe táján végkép elhagyja városunkat. 
, A távozó zászlóalj derék tisztikara a város 
j közönségének teljes rokonszenvét birta és 

aajnálattal vettük távozásuknak hírét A vá-
rosban — nem tudjuk milyen'forrásból eredt 
és csakhamar elterjedt az a mende-monda, 
hogy a Kuebel-ek eltávozásának oka a vá-

; rosi hatóság és a katonaság között előfor-
dult súrlódásokban keresendő. £zt a mesél 
a leghatározottabban inegcsáfolhatjuk. Sem-
mi ilyen, vagy másféle súrlódás város és 
katonaság között nem fordult elő. — A távozó 
zászlóalj helyett hír szerint Pozsonyból ka-
punk uj zászlóaljat. 

— I s ko l a i értealté . Ujabban vet-
tük a (MÍktomyii oároti községi el*mi jity-
UknU értesítőjét az 84. tanévről, közli 
J«4'jf Gusztáv, igazgató-tanító. Az értesítő 
azerinl az intézetbe a lefolyt Iskolai évben 
446 tanuló iratkozoU be, kik közül a tanév 
végén megmaradt 865. A valláslanilókon kí-
vül bét tanító és egy tanítónő működött az 

! iskolánál, {^emelendőnek tartjuk azt a nagy 
gondoaságot, melylyel az $rtesitö statisztikai 

; része szerkesztve van 
— »A aemeelasélel és az össz-

, hangzat tan elemei.* Ez czime egjr 55 oldalra 
terjedő, csinos füzetnek, mely Rózsavölgyi 
és társa budapesti zenemű kiadó czég ki-
adásában most látott napvilágot A jól meg-
irt, érdekes éa/haaznos füzet szerzője húnfi 
Sándor, ismert zeneszerző. A könyvecske 
ára csak 60 kraicsár. Ajánljuk azoknak, kik 

I a zenével elméletileg ia szeretnek éa tud-
nak foglalkozni. 
• •• 

A sstltt több helyen a hideg eső virágzásban | 
érié s némi kárt okozott, általában azonban ( 
jobb szüret remélhető 

9 A baéaMal l kft iraklárak »» 
Elv vator Közéi három éve,hogy a Magyar le-
számitoló es pénzváltó bank átvette Buda-
pest fővárosától a közraktárakat és a köz-
raktári üzletet nagyszabásulag mégíndiiotta. 

Széles alapra fektetett, szolid vállala-
tok természete, bogy lassan de biztosan fej- i 
löd jenek. 

A közraktári intézmény Magyarorszá-
gon egész id dolog és előre lehetett látni, j 
hogy épp olv küzdelme lesz a kezdet ne-
hézségeivel, 1 mint mindennek ami tárt fog- i 
Iáiul készült 

A kezdet nehézségei csakugyan több ; 

irányban nyilatkoztak s a vállalat életerős-
ségének köszönhető, bog)- azokat nemcsak ; 

legyőzte d« oly alapot vetett magának, t 
melyen a (okozatos fejlődés biztosit s van ' 

A fővárosi közraktárakban ma három-
szor nagyobb a forgalom mind az előző j 
években s a berak tározók közt Magyaror-
szág leggazdagabb nsgy birtokosai épp úgy 
szerepelnek, mint a kisebb termelők, a jó~ 
módú középosztály és s kereskedővilág. A 
közraktári Ünlet a Magy leszámítoló és pénz-
váltó bank áruoaztálya útién előleg és bizo-
mányi üzleltel van összekötve, három egy-
másra kapcsolódó és egymást kiegészítő 
üzletág, mely laegbecsülhcte'len előnyöket 
képes nytjjlani. 

As olcsó kamatú előleg-nyújtás külö-
nösen a termelőre nézve valóságos oltalom, 
mely megóvja erdekeit a gyakran erőszakos 
körülmények nyomásával azemben. S ehhez 
járul a kényelem, hogy a leszámítoló bank 
áruoaztálya a legjobb áron adja el bizo-
mányilag a terményt, melyre, már előleget 
nyujtotv 

Ezeket az előnyöket szélesebb körben 
tudomásra juttatni a hírlapirodalom köte-
lessége s hazafias kötelességet vélünk telje-
síteni olvasóinkkal szemben, ha a Magy le-
számitoló bank mai hirdetményére külön is 
felhívjuk becse figyelmét. Az Elévatór Üzembe 

' tétele maga oly esemény, mely önálló mél-
tatást érdemelne. Ezúttal caak annyit emii-
lünk, hogy e vasból készült hatalmas épület, 
melyoél impozánsabh sehol sincs s mely a 
királynak ia legutolsó látogatása alkalmával 
annyira megnyerte tetszését, hogy a leg-
hizelgöhb szavakltan adolt kifelezést elisme-

; raaének, nagy reformot van hivatva végre-
hajtani a magyar gabnakereskedésben. Mert 
csak idő kérdése, hogy a gahna-eladás 
typuaok azerinl történjék itt is, mint Ame-
rikában. Erre kiváló alkalmat nyqjt az 
Elevátor szerkezeti beosztása, mely több 
ezer met. mázsa betogadásu tartályokkal 
rendelkezik, a hová a haaonnemü gabnane-
mek egész könnyűséggel oszthatók be. S e 
reform nagy lendületet fog adni a gabna 
forgalomnak, különösen az export szempont-
jából, mely a7r Elevatorban valóságos táp-
esstornákst fog találni. És hogy ez az árúk 
kedvezőbb csoportulását is maga' után von-
ja, az a dolog termeszeiében lekszik. 

88711 ssáa. 1984. 

Á R V E R É S I H I R D E T M É N Y . 

Aláirt kiküldött végrehajtó az 1881. 
évi LX. C es 102. g-a értelmében ezennel 
köztérré teszi, hogy a nkanizsai kir. iásás-
biro^ág 8878 számú végese által Poüák 
Kánai alcanusaí lakós végrebaliatí) jayára 
üuár Antal nkanizSai lakós ellen 580 frt 
tőke, ennek 1884 év april hó 14 napjától 
számítandó 6% kamatai és eddig össseesn 
lö írt 10 kr. perköltség követeles ekjéig 
elrendelt; biztosítási végrehajtás slkalmával 
bíróilag lefoglalt és 488 frt 80 krra 'becsült 
többféle fűszeráru, bolti állványok bútor és 
egyebekből álló ingóságok nyilvános árverés 
utján eladatnak. 

Mely árverésnek a 8878 az. 1884, ki-
küldést rendelő végzés folytán a helyszínén, 
vagyis Nkanizaán, alperes Iskásán leendő 
eszközlésére 

1SH4-Ik rv ju11 kih h é 14-lk napjá-

nak d e. 9 órá|a 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán-
d^cpzók i ezennel oly megjegyzésed hivatnak 
meg, bogy az érintett ingóságok ezen árve-
résen, az 1881. évi LX. I. cz. 107. §-a ér-
lelntébep a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul i 
is eladaljni fognak. 

Az| elárverezendő ingóságok vételára 
az |8K|J évi LX. t. cs. 108 §-ában megáJ-
lapijott jeltiTelek szerint less kifizetendő. 

Ken Nkanizaán 1884-ik évi julius hó 
B-ik nnpján. 
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A ..Megváltóhoz" 
cziihzett gyógytárban egy ifjú, —- ki legalább 

ö-B gvmnasiumot végzett — 

gyako r noku l 

felvétetik; a feltételek irftnt értekezhetni a 

a tulajdonosnál a gyógyszertárban. 

Fő té r 16-1 k h/1 111 Eben8p8Uger-

fé le h á r , 
152 1—II 
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Közgazdaság. 

M a g y a r l e s z á m í t o l ó és p é n z v á l t ó b a n k . 
Az áratásí évad alkalmával ajánljuk á L w termelők és kereskedők figyelmébe: 

több mint 400,000 métermázsa befogadási képességgel biró 

Közraktári telepünkét Budapesten. 
Hat rsktárí épület és migy fo^in Eltvator áíl kAzen termények és áruk beraktá-
rozására, keselésére, kiraktározására vagy továbbIküljléeére a legjutányosabb dijak mellett. 

Ajánlunk olcaó kamatláb mellett JőUgoi a berak tárolt, söt már a czimünkre fel-
adott terményekre. 

Elvállaljuk a reánk bisott termények fe»>o»jjáiiypöH való ehdiUút akár a vidéki ál-
lomásokról, akár pedig raktárainkból. — Ajánljuk továbbá teljesen felszerelt raktárain-
kat BiegfáeB. Ka • i s és Teasaavértt . 

Koza/i é$ gót ajésási rallalatok riúérfl fönt elősorolt vállalatainak 

kiváló kedveiményfkkÁL birnak . 155 1 8 

M a g y a r leszámí to ló és p én zv á l t ó b a n k Budapesten . 

* A vetések Al láaérél s kereske-
delmi miaiszleriumbs a legutóbbi napokig 
érkézéit jelentések sserinl aa «™»á» az egész 
oraságban, az erdélyi részek kivételével kez-
detét vette, vagy pedig igen kösd van;kü 
lönösen pedig a vtesot már majd mindenütt 
aratják. As eredmény csakis kűM*pan>rüMtk 
mondható, de es nem lepte meg a gazda-
közönséget, amennyiben a eozsok már a ta-
vasz kezdete óta folyton silányak gyanánt 
jelentettek. A btu« aratása szórványosan 
vette kesdetét; eredmény tekintetében poaiti^ 
adatok még nincsenek, abatiiban oét butm 
bál köttpen folilU hr»ét romé'M, azon vi4, 
dékek Isszámitáaával, melyekben as megdőlt 
ás Üszögös. A tüswawá jól fejlődtek s ag 
agész országban jő termést ígérnek, különös 
•aaassá leginkább siégitl ki a gazdákat. A 
kf*w*tohy*k lassan fejlődnek ; áll es 
kWeA^en Krdéiyre nézve. hol a tfaj 
pri aaá bslytftt még első kapálás alatt HP 
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